
gyváradon: egy hera 30 lei. 

dély magyarsága 
Irta: Pálffyné Gulácsy Irén. 
pában a román memzeti párt egyik 
gja meglepő nyilatkozatot tett. 
itotta, hogy annak ideién a Vaidaz ! 
azért bukott meg. mert nem tuz 
unkásság demokratikus szárnyával 
ebbségnek az irredentizmus vádjáz 
álló frakciójával kapcsolatot tae 

ninálattal emlékezett meg arról a 
(is. hogy később azután már hasz 
olt megkisérelni a demokratikus 

ódást Erdélyben. mert a Vajda- 
y bukásával pecsételte meg mulaszz 

kisebbség pedig a nasszivitás 
i mögé vonult. E mindkét vesztez 
enén érintette a nemzeti pártot, 

céljaként a demokrácia megszilár- 
tüzte ki. azon demokráciáét. melyz i 

tében úgy a munkásságnak. mint 
kon belül boldogulni akaró kisz 
nek meg kellett volna találniok 

az őszinte beismerés - annak ellez 

Dgy egvoldalu és bizonvos mértékig 
ndég elfogult. úgy a munkásság, 

nemzetiségek magatartásának megz 

en - némileg mégis biztató. Mert 

nyuit arra. hogy a szerzett tapaszz- 

összetevőiből az adottságok termé- 

brájának kivetitésénél előbbzutóbb 

ák illetékes politikai faktorok a 

megoldásának egyedül lehető erez 

tényleges és Románia minden oszz 

népi és fajiságát egybekaroló de- 

iát. 

v etalálkozzék valamennyi érintett 

kotó tényezőnél. AÁm nem lennénk 

Epp őszinték, ha be nem vallanók, 

iövőbe pönditett zene bevezető aka 

t a záró kádencia szomorúra han- 

magyar kisebbség szükebbkörü hall- 

Mert elismeri bár. hogv vaz 

k a világon. hogy az állam korz 

itában számolni kell velünk. hogy 
un k is számoltunk adott helyzez 

akkor. amikor a demokratikus alaz- 

iránt rezonánciát mutattunk. de 

1 azt is mondja, hogy irredentizz 

nem vádolható elemeink az első 

lenség után elsáncolták magukat. 

tesz: elsáncolódni, államformáló 
lozásból? 

lenti elsősorban. hogy belekövültünk 
rogni akaró gépezetbe. hogy mozdus 

- tehát inproduktiv -- bénitó elem 

kilazult rész az átfogó kohézióz 

óval: állam az államban, holttetem 

testben. melyet operáló késsel kell 

kás onnan eltávolitani. Az elsánco- 

lja tehát az államgépezet szeme 

szinte még súlyosabb az irre- 

énál iss Mert minden országnak 

exellence Romániának - meg van- 

a erőhatalmi eszközei ahhoz. 
en - ténykedésében kihatá- 

denkor felismerhető - kiágas- 

nyugtalan szervezetet, alakulatot. 
megrigázzon. számontart- 

ar: Vidéken egy hóra 40 lei. ez : 
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lanná tegyen. ám mireisem mehet egy holt 
tömeggel. mely elfekszik szerveire és meg- 
ezt életével elmérgeai a keringni akaró 
v 

A vád valóban súlyos. de ezuttal szine 
szerencse, hogy méltánytalan és nem 

való alapokon nyugszik. Önmagától visszaz 
lendül, mint az íji túlfeszitett vesszeie. A 
magyar kisebbségnek nem szándéka dene- 
gálni elbástyázott voltát. Beismeriük elszia 
geteltségünket. ám tartozunk a felénkz 

eozt soeri 

Szerkesztőseg és 

... 

tájékozódó politikusoknak azzal a felviláz 
gositással is. hogy a választó-falakat nem 

közt és felszabaditsa úgy a felpanaszolt mi vontuk magunk köré. Évek folvamán 
torlódtak azok, rideg rendeletek 
köveiből. fájó megkülönböztetésekből. béz 
nitó visszavonásokból és érttetlenségekből 
áthághatlan, politikai kinai-fallá, melyen 
hogy keresztül ne juthassunk. arról a 
mindenkori kormány valamennyi forgat: 
ható, védő és támadó politikai fegyverével 
gondoskodott. 

Ami a munkásság ilz 
letné: a megállapitás e téren is fiktiv. De 
még az esetben, ha fenn állana is. inkább 
tüneti jelenségnek, az uralkodó pártok korz 
mányzási rendszeréből folyó valutáris erőz 
visszahatásnak, semmint a munkásság 
meggyőződéséből eredő szükségszerüség: 
nek volna tekintendő. Mert az erdélyi 

súlyos 

Cenzurat 

kiadóhivatal: Károly herceg 
(Szilágyi Dezső)uca o. 

munkásság elég éleslátó, hogy gvakorlaa 
tivá hasznositsa magának a külföldszerte 
meritett tanulságokat. Viszont helvzete is 
hasonlithatatlanul előnyösebb a végleg ele 
kényszeredett szellemi proletariátusénál, 
melynek bolsevizálódása már valóban 
nem lenne csuda. És ennek a sainálatos 
folyamatnak csupán a legőszintébben inaup 
gurált demokratikus politikával lehete útja 
elé berenát verni. Olyan demokráciával. 
mely lerombolia a sovinizmus körbefigyelő 
tornyait. széthordja a bástvákat államal- 
kotók és bármily nyelvü más államaikotók 

munkásság, mint a kisebbségek életnyilvá- 
nulásai előtt a mezőnyt. 

Létezésünk puszta észrevételén kivül 
tehát be kell látniok a jövő politikusainak 
azt a tényt is. hogy hipotétikus vádakkal, 
sem erőszakkal nem lehet politikát csiz 
nálni. sem megértésbe békiteni az ellenté- 
teket. Meg kell tanulniok, hogv Erdély 
földjéhez. - melv ma Románia integráns 
része - úgy tapad a magyar kisebbség a 

maga kétmilliószlelkü problémáiával. hogy 

azt onnan alaptalan föltevésekkel levitata 
kozni nem lehet, mert a kapcsolatot nem a 

folyton változó politika tág méhe szüli, 
hanem a létnek a föld tradicióiából állana 
dóan sugárzó ösztöne. 

........................... ................
...... 

Peter prefektus Nagyvárad kisebbségéről 
és a nagyváradi 

Peter Julian Biharvármegye vrefekz 

tusa érdekes nyilatkozatot tett az In fraz- 
tirea munkatársának. mely nagy vonáz 

sokban foglalkozik Nagyvárad és Bihara 

megye magyar kisebbségével, a magyar 

sajtóval, továbbá a város és a vármegye 

azdasági és kulturális életével. 

- ÁA magyarság, mondia Peter prez 

fektus nyilatkozatában, nagy többségében 

isen nyugodtan és megelégedetten él úgy 

Nagyváradon, mint a vármegyében. Ehhez 

a megnyugvó érzéshez sokban hozzájárul 

áz a körülmény, hogy Magyarországból 

visszaérkező nemzeti társaik közlik az itt 

élőkkel. hogy maradjanak helvükön. mert 

az adott viszonyok és körülménvek között 

sehol sem lehet jobb dolguk. mint Romáz 

Aban. Voltak ugyan elvétve irredenta 

agitációk, mint legutóbb Kerekiben. ma 

azonban a helvzet az egész vonalon válto- 

zatlanul jó. A bihari magyar nép iózan és 

nyugodt, megelégedett és nem hajlandó 

semmitféle kalandos politikára. Fontos min- 

denesetre úgy a lakosság összessége mint 

a kisebbség szempontiából, hogy milyen a 

közigazgatás is. hogy a lakosság minden 

ügyeszbajos dolga egyenlő és igazságos 

módon intéztessék el. Erre törekszünk mi 

a közigazgatás irányitásában, mert hiszen 

az államot is a ijó és rendes közigazgatá- 

son át itélik meg. : 
A kisebbségek helyzetéről. azok maz 

gatartásáról szólva. azt mondia Peter pre- 

fektus. hogy a kisebbségek bizonvitékát 

adják annak. hogy a román államban való 

helyzetüket megértő szemmel tekintik és 

fogadják és kétségtelen bizalommal tölti 
őket a polgárziogok és törvénvyek egyen- 

nőrzés fegyverével ártalmat- 

magyar sajtóról 
Mindamellett - adia vissza az Iníraa 

tirea Peter prefektus nyilatkozatát - a 

római katholikus és református klérus naz 

von berzenkedik (recalcitrant) és a sötélz 

en agitál. Elég ha azt mondom. hogy a 

nagyváradi katholikus templomban a maz- 

nemzeti himnuszt éneklik. A kisebbséz 

seknek mindenféle kulturális szervezesük 

teljesen szabad. a magyar szinház egész 

évadon át működik. ; 

- A nagyváradi magyar saitó - mona 

dotta az Infratirea szerint a prefektus - a 

katholikus klérus mellett - a felbuitásnak 
és a kisebbségi tömegek izgatásainak má- 

sodik tényezője. Teljes szabadságnak ör- 

vend a nagyváradi magyar saitó a tekintet- 

ben is, hogy kizárólag budapesti forrásból 

veszik információjukat, mely természete- 

sen nem használ ama kisebbségi tömegek- 

nek, melyeket képviselni akarnak. Addig 

úgymond - amig a magyar saitó Nagya 

váradon - egyébként igen kiválóan - van 

képviselve. addig a román saitó csaknem 
teliesen hiányzik. 

Nagy dicsérettel emlékszik meg a pre- 

fektus a bihari román nép magatartásáról, 
erényeiről és kifejti, hogy ez a szorgalmas 

és törekvő nép minden gazdasági és kultuz 

rális támogatást megérdemel Majd a 

püspökségi javakkal, az agrárerelormmal 

foglalkozik és örömmel állapitia meg. hogy 

a paraszt nép soriban a szövetkezeti eszme 

dicséretreméltóan teried. 

A magunk részéről az a megiegyzé- 
sünk a Peter prefektussal folytatott interv 

juhoz. hogy kételkedünk abban. o, a 

prefektus szószerint azokat mond 

lő és igazságos végrehaitása. volna a magyar egyházak és a magyar 
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sajtó magatartásáról, amit az Infratirea a 
beszélgetés során visszaad. 

Tény az. hogy a nagyváradi magyar 
sajtó az itt élő magyar kisebbségek ügvét 
szolgálja. ami természetes is. Ezt azonban 
nyiltan, becsületes eszközökkel. megenge- 
dett formák és kereteken belül teszi és 
távol áll tőle a felbujtásnak és izgatásnak 
még a gondolata is. Ennek soha tanujelét 
nem adta a nagyváradi magyar saitó. úgya 
szintén nem állhat meg az a föltevés sem, 
hogy a nagyváradi magyar saitó kizárólag 
Budapestről kapja inspirációiát. A sajtó 
semrmiféle inspirációt nem kér és nem kap 
Budapestről és ezt - az Infratirea cikkével 
szemben - legjobban tudia Peter Julian 
preiektus, aki Nagyváradon a saitócena 
zura iránvitója és ellenőrző vezetőie. 

Feter Julian prefektas annak a közlés 
sét kéri, hogy ő az interviuban fogialt és a 
magyar sajtóra vonatkozó kiielentését a 
kolozsvári „Ellenzék" cimü lapra értette. 

........................... 

Ma este 8 óráig lehet 
beadni azadóvallomásokat 

A nagyváradi pénzügyigazgatósághoz 
tegnap távirat érkezett a penzügyminiszter- 
től. A miniszter elrendelte, hogy 

ma vasárnap a pénzügyigazgatóságon 
a percepforok egész nap este 8 óráig 
hivatalaikban tartózkcdjanak s az 
adóvallomásokat vegyék át, vagy a 
szükséges utbaigazitásokat adják meg. 
Ez tehát ellentmond annak, hogy a 

deklarációk beadásának határidejét meghosz- 
szabbitották volna. 

A deklarációk beadása elég lanyhán 
folyt, tegnapig a két perceptorátusnál ösz- 
szesen 4000 bevallást adtak be. Miután egy- 
egy adózó 2-8 bejelentést is tett, Nagyvá- 
radon összesen 2000 deklaráció érkezett be, 
ami 20000 adózónaál kis percent. 

Itt emlitjük meg, hogy mindenkinek 
be kell adai az adóvallomást, aki bár- 
milyen önálló keresettel bir, vagy 
bármi jövedelme vagy járadéka van. 
Csak a családban élők, eltartottak és 

keresetképtelenek mentesek a bevallás kö- 
telezettsége alól. 
........................ 

A primadonna lakkcipője 
a zsinórpadláson 

Tegnap délelétt kedves eset történt a 
szinház népszerü szubrettjével, Pintér Bős- 
kével. A próbák közti Pihenében, egyszer 
a maguk mulatságára is nem játszottak, de 
játszadoztak Kecskés Ila, Gálffy Anna, Ker- 
tész Manci és Tolnay Bandi. F ogócskát ját- szottak, fogócska közbenm Pintér Böske le- kapta Kecskés Ila kalapját, majd az egész társaság felszaladt az üres szinpadra. Futás közben Pintér Böske fél lakkcipéje leesett a 
lábáról, Tolnay felkapta és feldobta - a 
zsinérpadlásra. A cipő nem is esett 
le, felakadt valahol a diszletek között. 

Nagy csodálkozás, várták, hogy mikor 
fog a cípé leesni, de percek mulva sem jött 
le a cipő és Pintér Böske féllábon táncolva 
kergette Tolnayt. 
- Hozd most már lea cipémet 

mondta - hogy fogok hazamenni, csak most 
vettem 850 leiért. 
Már kezdett lassan alábbszállni a jó- kedv, amikor a szinpadon idéző Stell Béla 

gondolt egy merészet és felmászott - a 
női tagok rettenté sivalkodása közben - a zsinórpadlásra. A legmagasabb régióban meginditotta a .menydörgést csi- 
náló" gépet, a borzasztó nagy dübörgésre összeszaladt a szinház. Amikor a tetéfokra hágott a kasirozott égi háboru, a esodál- kozó csoport közé hajitotta a vicces Stolt 

A szinésznők sóhajtva emlegették, vajha 
minden menydörgés után legalább egy 
darab lakkcipő esne le az égbél. (-) 
......................... 

Felmondások az agrárreform miatt 
A nagyváradi r. kath. püspökség jószág- 

kormányzóságánál s a külső gazdaságokban 
alkalmazott tisztviselék és gazdasági sze- 
mélyzet felmondó levelet kapott. A püspök 
egy évre misden alkalmazottnak, kivéve 
Sperker Ferenc jószágkormányzót, fel- 
mondott. 

A felmondást tárgyalások előzték meg, 
a püspök kivánsága volt, hogy az alkalma- 
zottak sorsát biztositsa, ez nem vezetett 
eredményre s a püspök kénytelen volt fel- 
mondani mindenkinek azzal a szomoru indo- 
kolással, hogy az agrár-reform végrehajtása 
a püspökséget megfosztotta szántóföldjeitől, 
gazdaságaitól, állattenyésztésétől és erdeitői 
s csupán a minimális szükségletek fedezé- 
sére elegendé földet s erdőt hagyott meg. 

A felmondás sok magyar családot érint 
s következménye az lesz, hogy egy év 
mulva valamennyi alkalmazottat nyugdijaz- 
zák. A nyugdij előreláthatólag kis összegü 
lesz s 12000 leien felüli nyugdijat kevés 
tisztvisele kap. A tisztviselőknek azonban 
van nyugdijalapjuk, amelyet valószinüleg 
felosztanak. 

Abban reménykednek azonban, hogy 
az agrár reform végrehajtása még változást 
szenvedhet. A kisajátitás ellen beadott 
felebbezések a legtöbb agrár-bizottság előtt 
vannak, amely a püspöki birtokek jogi ter- 
mészetét s rendeltetését veheti vizsgálat alá 
s esetleg megállapithatja, hogy a püspöki 
jövedelmek alapjául rendelt holtkézi vagyont 
a törvény felmentette a kisajátitás alól, E 
tekintetben utalnak dr Frentiu Valér 
g. katb. püspöknek a legfébb agrár-bizottság 
elétt levé terjedelmesen megokolt felebbezé- 
sére s a püspök kihallgatása a királynál és 
Misu udvari miniszternél, valamint gróf 
Széchenyi Miklés püspöknek a király- 
nál tegnap lefolyt audenciájára, amelyen a 
püspök az iskolai sérelmeken kivül ezt a 
kérdést is szóvátette. 

Az esetre, ha a kisajátitás a jelenlegi 
határozatok alapján történnék, a nagyváradi 
püspökségnek csak Magyarországon lenne 
16.000 hold földje, amelyből kiadásait fedez- 
heti s az a 20-25 millió lei értékü kötvény, 
amelyet a kisajátitott földekért kap. 

A J. sz. káptalan a felmondás ügyében 
Bjelik Imre püspök javaslatára ugy ha- 
tározott, hogy a tisztviselőknek és alkalma- 
zottaknak ezidőszerint még nem mond fel, 
hanem bevárja az agrár-reform végleges 
befejezését, miután ezidőszerint a földek 
birtokbaadása csak kis részben tör- 
tént meg. 

........................ 

Örököst keresnek 
egymillió leihez 

A külögyminiszterium oly körtávirata 
érkezett tegnap a nagyváradi szigurancához, 
amelyen Miche-Michaei Hetrea Goblár (regát) 
községbeli lakost kutatja. Miche-Michael 
bátyja, Miche-Michael György évekkel ezelétt 
kivándorolt Amerikába, jómódu ember lett, 
Alháboru alatt az amerikai hadseregben 
harcolt és elesett. A harctérre indulás eléőtt 
ötezer dollárra biztositotta 
magát öcecse, Miche Miechael javára. 

Az amerikai külögyminiszteriumhoz for- 
dult a biztositó társaság, miután kétségte- 
lenül megállapitást nyert hogy Miche- 
Michael György a francia fronton meghalt 
és kérte a törvényes örökös felkutatását. 
Az amerikai külögyminiszterium a román 
külögyi hivatalhoz fordult Miche. Michael 
Metrea felkutatására, azonban Goblár nevü 
regátbeli községben nem találták. Mest az 
ország összes szigurancáit és rendérségeit a cipét. értesitette a külögyminiszter, hogy állitsák 

S tmfestő, Kapucinus-u 

elő a boldog örököst, 
ötezer dollárt, ami ma kerek e ltiai 

Nagyváradon nem ismerik Mic 
Hetrát, a detektivek pedig sz 

okvetlen kell örökös, mert ha ne 
ugy amerikai jótékony intézmény 

Pedig hányan vagyunk, aki 
is kellene nyomozni, ha örök 
dollárt... 
.................. . 

A Nagyváradi Lakásbérlők 
ge Kocsán János elnök és 
Károly dr főtitkár aláirásával a 
beadványt intézte a városi tanác 

A vizdijak emelése ellen a Lal 
Szövetsége a város bérlőtársadalma 
ben a leghatározottabb tiltakozás 
ki, nem elégedvén meg azonban ezz 
hanem kérjük ezennel, hogy a dijal 
emelés arányában szállittassanak l 

Tekintetes Városi Tanács! 
is igyekszik a vizmüzüzem igazga 
felemelés szükségét indokolttá ter 
legnagyobb megerőltetés dacára s 
rül. A vizmüzüzem igazgatóságának y 
kozata szerint a százalékos vize és 
názási dijak tekintetében csupái 
százalékos emelkedés várható, a 
arányban az anyagárak és mu K 
60-70 százalékos emelkedésével. A( 
százalékos emelkedés azonban cs 
rossz számitásnak lehet az eredm 
mint az a következő példából is 
pitható: 

2400 leies lakbér után az edd 
szerint 7 százalékot, vagyis 168 lei 
szedett a város. Ez a lakbér az uj 
törvény alapján legalább 50 száz 
emelkedik s igy május letől kezdve 
3600 lei bért fog fizetni. Ez a m 
bér már 10 százalékos vizdijjal va 
ve, vagyis 360 leiel s igy a bérlő a 
168 lei helyett 360 lei vizdijat fog 
Az igy beálló differencia pedig nem 
ható 20-30 százalékos emelkedésn 
ez nem kevesebb, mint 114 százal 
az alacsony skála melletti differ 
majdnem ilyen emelkedést eredm 

De téved a vizmüüzem igaz 
abban is, hogy az üzletek bérének 
se csak minimális, mert bizony az : 
dés itt is legalább is 50 százalékos 
természetesen a százalékos viz és 
názási dijakat geometriai haladvá 
emeli. 

Fokozni fogja a viz és csator á 
jak emelését az uj törvév által 
albérleti kérdés is. 

DORIAN FIMSZINHI 
heti müsora: 

a
 

rából 7 felvonásban. :



IRVÁRMEGYE FőISPÁNJAI 
óttól - Katz Béláig.) 

Irta: Lovassy Andor. 

égi, elavult és penészes irásokat ole 

az öreg Tar dy Sándor, illetve 

olczy Károly jegyzetei alapján, 

esnek tartom közölni Biharvármes 

ánjainak névsorát. 
évsor nem teljes és 

de mindenesetre 

ék. Egy párhoz rö- 
veket rée 

het, hogy ez a n 
egészen hiteles, 

sre méltó eml 

egyzéseket is irok, mel 

an nyugvó, öreg uraktól - a kora 

ól - hallottam. A vármegye levéle 

csak 1688 évtől találhatók fel a 

adatok, az ezt megelőző korszak 

veit csak hézagos magánjegyzetek
 

ájhagyomány őrizte meg az utóz 

Ez a névsor egy igazán „letünt 

ezedék" névsora, kiknek porai is 

elvegyültek már az ősi föld rögéz 

e Némelyiknek még a sírhalmát se tuds
 

nki. Sirboltjaik is beomlottak, emlék
e 

ik is elporladtak, sirkeresztjeik is k
iz 

tek. Csak a legujabb korban sz
ee 

k örök nyugvóhelyéhez zarándokole 

még az utódok, azután őket is bebosz 

a feledés köde. 

Négyen még élnek; azoknak érdez 

hibáit és bűneit maid ezután jegy
zi 

a történelem muzsáia: Elió. 

Ime az érdekes névsor: 

Mén Marót 904. Zoltán, Árpád fia 

ehel, (Tous fia) 907. Saul 1102. Istvá
n 

Buzán 1135. Achád ii56. Tousul 
(a váradi vár első kapitánya). Mo

soni 

1141. Ésau 1183. Both 11953. Vára
di 

1197. Micke vagy Nike 1199. 
Mike 

Miske nádorispán 1201. Benedek 

or 1203. Mocho vagy Moch 1206. 
Bánk 

yi udvarnok (aki Gertrudis királyz 

nyt megölte) 1209. Mike vagy Mi
hálx 

1I. Mike 1212-1215. Nencsa vagy 
Nens 

erdélyi vajda 1217. Éliás vag
y Lehócze 

szerint Heldás. 1222. Pous, a Csáky 

nzetségből (Nona Dacia) 1223. Miklós 

kalocsai érsek 1228. István, náz 

pán 1223. Lőrinc 1238. Bocs 124
0. Mia 

nádorispán 1247. Mosonyi Móz
es 1310. 

nsa 1317. Futaki Dénes 1330. Hannsf
alz 

Denk 1334. Donk Demeter kir. főpo- 

nokmester 1338. Sidori Csáki István 

0. Csáki Miklós erdélyi v
ajda Bihar, 

mes. Békés, Kraszna és Középsz
olnok 

) 

ersonális 1496 

nuzzi 

ri Pál 1598. Székely Lukács 1604. Rhédey 

1470. Sziléziai Pruis 
ály fez 
Kinizsi 

amind temesi főispán is. 

Farkas Bálint püspök 

an ő mondk 

) Szatmári 

Ülászló király egyik leá
z 

a) 1502. Thurzó Zsigz 

i Ferenc püsz 

éves korában 

1 Mohácsnál, 

ános király nevez 

Istvánt, de Gritti 

doniai László püsz 

de állását soha 

György 
kapitány 1550. 

1552. Zaz 

Ferenc 

NAGYVÁRAD 

veztek a katholikus papok üldözéséért) 

1557. Somlyai Báthori István (később len- 

gyel király) 1562. Hagymássy Kristóf 1566. 

Géczy János 1576. Sibrik György 1580. 

Báthory István 1589. Bocskay István (kée 

sőbb erdélyi fejedelem) 1592. Bedegi Nyáa 

Ferenc (később erdélyi fejedelem) 1621. 

Bethlen István 1630. Rákóczy György (kés 

sőbb erdélyi fejedelem) 1633. Kornis Zsig- 

mond erdélyi gubernátor) 1643. Széki Tez 

leki János 1651. Ebeni István 1659. Gyulai 

Ferenc 1659. Haller Gábor 1660. Rhédey 

Ferenc 1661. Benkovits Ágoston 1688. Gróf 

Csáky Imre püspök 1703. Báró Luzsénszky 

Ietván 1730. Okolicsányi János 1735. Grót 
Csáky Miklós püspök - Gróf Forgách 

Pál 1747. Báró Patacsich Ádám püspök 

1730. Gróf Andrássy István 1777. Gróf 

Brunszvik Antal 1779. Grótf Kornis Mihály 

1782. Ürményi József országbiró 1783. 

Grót Teleki Sámuel megyei főkormányzó 

1785. Gróf Brunszvik József főispáni helyz 

tartó, gróf Haller József, gróf Teleki Jáz 

nos 1701. Gróf Rhédey Lajos helytartó 

1808. Gróf Zichy Ferenc 1825. Lónyay Jáz 

nos 1836. Tisza Lajos főispáni helytartó 

1837. Beöthy Ödön 1848. Hodossy Miklós
 

kormánybiztos 1848. Uray Bálint észa
keBi- 

har. Józsa Péter déleBihar császári biz
to- 

sai. későöbb Brunhoff tábornok 1849. Rez 

viczky Menyhért, Ravazdy István, Várdi
 

Szabó János, Hoffbauer Sándor a Bachz 

korszak megyetőnökei, 1850-1860-ig. Gró
f 

Haller Sándor főispán, Hajdu Lajos 
helye 

tartó 1862. Szlávy József (a későbbi miz 

niszterelnök) 1865. Tisza Lajos, első a
lkot- 

mányos főispán 1867. Báró Dőrvy József 

1871. Dr Beöthy László (később k
ereskez 

delemügyi miniszter) 1893. Glatz Antal 

1906. Dr Miskolczy Ferenc 1910-1917. 

Malatinszky Lajos 1917-1918. Dr Ágosz 

ton Péter 1918 és dr Katz Béla. 

Eddig van a névsor. Sok érdekes, 
sok 

kiváló alakja egy régen letünt kor
szaknak 

és sok gyenge legény, kik a szom
oru em- 

lékü absolut korszak szolgaivá sz
egődtek. 

Volt köztük simulékony aulikus,
 volt kez 

mény nyaku kuruc, kiváló elmék
, tudósok, 

kik a magyar kultura világitó 
szövetnékei 

valának, hősök, kik a csatatére
n estek el 

vitézül; fejedelmek, püspökök egyszerül
 

alanti sorból származó, de öne
rejükből kiz 

emelkedő férfiak. Nagyrészükr
ől megem- 

lékezett már a história, de leg
nagyobb réz 

szét elfeledték réges-régen. 

Biharvármegye kistermében volt 

valaha négy, vagy öt arckép, 
egy letünt 

korszak főispánjai és főispáni 
helytartói. 

Én még láttam ezeket, most m
ár nem tuz 

dom, hogy hová hányták el. 

Ott volt a sima udvaronc Ür
ményi 

3 

Erre a beszédre kigyult a gróf Rhéz 

dey Lajos ábrázata, szemei szikrákat 

hánytak és igy szólt: - Ezt a rendeletet 

igenis végrehajtom, végrehajtom tüzzel, 

vassal. mert ha nekem az én uram és csá- 

szárom azt parancsolja, hogy huzassam ki 

a tekintetes táblabiró urnak a fogait, hát 

én mind a harminckét fogát kihuzatom 

lelkifurdalás nélkül. 
Ezzel jobb keze öklével a zöldasztal- 

csapott, Bernáth István táblabiró ur pedig 

ijedtében majd leesett a székről. 

Dehát volt olyan időszak is, mikor 

meg az ellenzék ütött a zöld asztalra
 és 

a főispán esett le a székről. Na de
 erről 

más alkalommal emlékezünk meg. 

Sauvaszi divatszövet- 

ujdonságaim 
megérfieztefi 

Schvarcz Lajos 
uri szabó 

str. FPostei (Uri-utca) ő 

gummi köppeny 
prima, jó minőségü 850 

Leiért dus választékban 

kapható HAAS LIPOZ 

Linolnum gyári leraka- 

tában, Rákóczi-ut ő. sz. a. 

M 
ezerképviselet: 
Brasaó Brasov. 

Különlegességek 
angol szövetekben 

DEUTSCH 
posztó-áruházbas, str. 

avram J. (Kossuth-u.) 1 

a nyári idényre megérkeztek. 

Uj-utca 

József, továbbá a gaz 

Teleki Sámuel, kinek derogá
lt a főispáz 

ni titulus, hanem a m 

zó" cimet használta. Oly 

birtokai voltak, hogyha Marosvásárhe
ly- 

ről kocsival elindult Pestre, m
indenütt a 

saját birtokain levő kastályokban hált 

meg. Ott ékeskedett a mosol
ygó arcu gróf 

Rhédev Lajos, ki N 

igaz jóltevője volt, áldott 
lelkü f 

együtt. A nevéről elnevezett „Rhédegyz 

kertet' is ő hagyta a városnak és ott 

nyugszik a százados jegenye
fák árnyékáz 

ban, az ősi sírboltban. 

és képü férfi azonban, 

gyűlés termében, k 

vas kézzel és vas akarattal
 megtudta 

kezni a rakoncátlankodó
kat. 

Egyszer 

lett keresztül erőszakolni 

sági tag, névszerinad Bernát 

táblabiró, erősen oppP 

Ez a rendelet törvény 

fogja azt erőszakkal végre 
2 

spánja 1396. Sékell János ki
r. főasztalz 

1438. Csáki Ferenc 1455. Ir
ednai Viz 

r hozta haza Mátyást Prágá
ból, erősen 

remüködött királlyá választásán, ő 

állittatta 

nos váradi püspök 1465. Bor
oszlói Néz 

nál! nos püspök l1476, (ki 

18 bégét hozta Magyarországba.) 

Mmi Józsa 1494. 
nő Domokos püspök p 

amisét Mátyás királyért 
örgy püspök ( 

püspök 1506. Perény 

a Perényi Hnre fia, ki 8 

Czibak Imre (kit J 

ki, legyőzte Cserni 

(Ferdinánd nevezte ki, 
n foglalhatta.) Marti 

pök, Both Péter váradi 

s Tamás váradi kapitány 

n lefejeztette) 1553. Forgách 

Kenedi Anta 1 (kit Nyakarónak nez
 ságos főispáni helytartó ur. 

.. 

szépen 

U János nagyváradi püspök. (E
 jeles eme 

haza a koronát is.) Németh 

leth Miklós püspök 
Mátyás kir 

1489, egyszer 

Zzékesfehérvári prépost koráb
 

vának keresztapj 

püspök. Hősi halált ha 

ádor megölette.) Mace 

m 

nus Mátvyás (kis Toldi Mi
klóst Vára 

0I0 1 eyorsan 

z 

és 
csak 

daságáról hires gróf 

egyei „főkormányz 

nagy kiterjedésü 

agyvárad városának 

eleségével 

Ez a szelid arcu, 
a megyei 

emény legény volt és 
Z i 
féz 

valami felsőbb rendeletet ke
l-e 

és egyik bizotta 

h István 

onálván, igy szólt: 

telen; remélem, nem 

hajtani a méltó- 

különlegességeini. 
mindemn kivitelsen 

ÉRKEZTEK 

Wallersteln ferenc utódai 

DANIBERG 
sWAILDNER 
Nic. lorga (Zöldfa)-u. 19. 

tatott ss61.e" 

! 

j 

É bőrkereskedésében, 

A, szám alati esináltatnal, 



ismétlődik. Ismétlődik a varrónőnél, 

NAGYVARAD 

Asszonyoknak 
ELADÓSODOTT NÖK. 

Az asszony és a pénz: két olyan fogalom, mely- 
nek összetartozandóságát ígen gyakran kétségbe- 
vonják és pedig - valljuk be töredelmesen - több 
kevesebb okkal. 

Nem szólunk itt a négy és fél éves háboru ke- 
serves idejéről. A lefolyt esztendők alatt a közép- 
osztály asszonyai igazán derekas financiális telje- 
sitményt végeztek, mikor az aránytalanul kis fizeté- 
seket valahogy mégis csak beosztották, úgy, hogy 
mindenre tellett, ami nélkülözhetetlen. Ök sem te- 
hettek róla, ha a lehetőségnek végül mégis határa 
szakadt és az értékben egyre csökkenő - legalább 
is kiszámithatatlanul ingadozó - háztartási pénz az 
egyre fölfelé szaltomortálézó árakkal szemben elég- 
telennek bizonyult. 

Ám a konszolidáció szerényen próbálkozó utób- 
bi éveiben, mikor a pányva már nem béklyozza 
olyan mértékben a nőket anyagi értelemben: figyelő 
szemek kénytelenek megállapitani a háziasszonyi 
erények reakcióját, a pontos beosztáson való állan- 
dó tullendülést, lett légyen az akár az inyencség, 
akár az öltözködési vágy által motiválva. 

A pénz a legritkább háztartásokban futja hó- 
nap elsejéig, a következő fizetésig. A háziasszony 
hónap közepén már kifogy utolsó tartalékából. Szo- 
kásból tudjuk, hogy ilyenkor legközelebbi tenni- 
való: egy szenvedélyes-hangu felhivás a férihez, 
bűvős kérés, melytő az erszény Sezam-kapuja ujabb 
adásra nyiljék. Tény, hogy ez a módszer - a nő ré- 
széről türhetetlen idegességgel, sírásokkal és egye- 
bekkel fűszerezve - csak a válópör határán im- 
bolygó háztartásokban marad eredmény nélkül. A 
féri sóhajt és - ad. Igenám de ez a forrás se el- 
apadhatatlan, sőt nagyonis végelátható, minthogy 
előbb-utóbb - valamely Viharos kétségbeesési jele- 
met hatása alatt - a családitó kénytelen magától- 
adni cigaretta és kártyapénzét is, egy nemkevésbé 
szenvedélyes kijelentéssel: 
- Nesze, most már nem maradt egy huncut 

banim se, de ezt aztán osszd be magadnak! 
Jójó. Könnyü tanácsolni! Azonban mit ér a leg- 

megriadtabb beosztani törekedés is, ha reggel a 
szobalány bejelenti - s ezt többnyire viharos gyor- 
sasággal, egylélegzetre szokta cselekedni - hogy 
a pincében már legfeljebb két napra való szén van, 
a cukrosdobozban sor került az utolsó kockákra, a súrolóketének lekopott az orra, a seprőből hullik a 
cirok, a mosófazéknak uj feneket kell cinnezni a kö- 
zelgő nagymosásra, melyhez kékitő-keményitő is 
szükséges, nem szólva a szappanról, mely már rég 
kifogyott, stb., stb. 

Ez az a pillanat, mikor a megrohant háziasz- 
szony - nem ugyan énekelve, nem is operetti hang- 
hordozással - rázendit a kintornáktól is lejárt szö- 
vegte: 

- ole rongyos élet, toprongyos élet... 1 
Egy pillantás a lenyütt ruhákat lógató szekrény- be, teljessé teszi a nőben az anyagi források elég- 

telen voltának tudatát. Mit se használ! Reggel mé- 
gis csak venni kell a bevásárló táskát és megin- 
dulni a keserves piaci útra. Az a tudat, hogy ott- 
hon a zsirosfazékban már csupán alig két ujinyi 
zsir lézeng: önkéntelenül a hájak és szalonnák felé 
delejezi a háziasszony tekintetét a mészárszékben. A 
mészáros ismeri a törzsközönségét. Nagyrészt tisz- 
tába van azzal is, hogy a nála régebben vásárolt 
készlet hol és mikor jár a vége felé. A bátortalanul nézdelődővel azonnal tisztába jön s igy fordul hozzá: 
- Volna egy szép darab hájam, tessék elvinni. 

A multkori amúgy is szépen betartott mostanig! 
A sarokbaszoritott háziasszony kertel, ötöl-ha- 

tol, végre félig bosszankodva, félig tréfásan rászól 
az okvetetlenkedőre: 
- Ugyan hagyion, nincs pénzem! 
Amire az előzékeny mészáros nyomban kész a 

felelettel: 
Tfetszik majd fizetni, amikor lesz. Rendes 

vevőknél nehány nap nem számit. 
Egyszer, kétszer még csak ellenáll az asszony 

az ilyen vaskos kisértéseknek. De a jelenet foly:on 
aki ugy találja, hogy őnagysága ruhája többé már igazán nem ala- 

kitható és egy uj kosztüm teliesen nélkülözhetetlen. 
Ismétlődik a kalaposnál, aki hasonló értelenmiben nyi- 
latkozik az átformálásra hozott szalmakalapról. A 
kisértések ilyen rohama előbbutóbb megingatja a 
leglelkiismeretesebb asszonyt is 

olcsó 

.
.
.
.
 

izlésü ember Brázay 
mert pompás, decens 

MKeletnek valamely igen bölcs népénél szokás, hogy azokat, akik erőszakos, unszoló szivességgel invitálnak: a jövetelnél mindjárt torkonragadják és 
kihajitják, mondván, hogy a lekötelező szivességet csupán ugy lehet méltóképp meghálálni, ha az em- 
ber megkiméli a vendéglátót a fogadtatás és kinál- 
gatás fáradtságától. Amilyen különös ez a szokás 
európai nézőszögből, épp oly előnyös volna beve- zetni a hitelezés terére. Aki a hitelt elfogadja, rövi- 
desen elveszti a hitelezője tiszteletét, bizalmát, azaz: a hitelét magát. Kivált, ha a fizetés hossza- 
sabban késik. 

Az a kérdés már most: honnan vegye a házi- 
asszony, - aki rendszerint hónap elsején kapja ed- dig is elégtelennek bizonyult háztartási pénzét - azt az összegtöbbletet, mellyel adósságát fizesse? 
Csodák nem történnek és az sem igaz, hogy a csi- 
náltatott ruha költsége több hónapra beosztható. 
Mert a következő idényben világosodik csak ki, hogy a nyári ruha őszre már szellős, a szalmakala- 
pot szeptemberben le kell tenni s ha mindezen problémák megoldhatók lennének is: kiderül, hogy 
kellene cipő, ha az nem: keztyük, fátyol, harisnyák, 
szóval mindég valami, amihez hiányzik a pénzfede- 
zet. Végül is sor kerül a régi, félelmes módszerre: 
egyik megbontott résből tömni a másikat - ujabb 
adósággal. Befejezésképp nagy-gyorsan bekövetke-: 
zik az az idő, mikor a szivességet tukmáló hitele- 
zők - akik eleinte a kölcsönadás förtelmes tényét 
a legérzékenyebb tapintattal saját maguk igyekez- 
ték elleplezni - igen, megtörténik, hogy „Nekik is 
sürgös fizetni valóik" támadnak. Elinditják az első 
számlákat és kezdetét Veszi egy szégyenteli, ideg- 
pusztitó hajsza, mely miatt őnagysága kénytelen a 
gyalogsétálásról is lemondani és kocsiban - a hite- 
dezők megtévesztésére kétifogatuban - lebonyolitani 
minden külső utját. 

A dolgok réndje, megannyiszor 

wele, hogy a - talán jószándékkal, de könnyel- 
müűen - kiszalasztott vallomása, a „Most nincs 
pénzem" mindég ugyanezeket a következményeket 
Wonja maga után. A kereskedő, aki őnagyságát 
anyagilag jólszituált hölgynek ismerte, pillanatig se 
hisz komolyan a pénzhiány állandó voltában. Múló 
incidensnek tekinti, mely nehány napon belül bi- 
zonnyal megszünik. Ezzel szemben a középosztály 
asszonyainak de facto sohasincs pénzük. Kronikusan 
mincs. Az elsején rábizott bankiegyek mindegyiké- 
nek megvan a maga előre kicirkalmazott helye s 
jai a bilansznak, ha nem oda forditja! A család 
anyagi biztonsága hovahamar fölborul, a békés falak 
közt diszhármonia ver tanyát és 
továbbgyürüző távolabbi kihatásaiban végeláthatlan 
destrukciót végez a kor egyre gyakrabban kiütköző, beteges tünete: az eladósodott asszony. 

* Feledi Sándor ingatlanforgalmi ügye nök, lakása Szaniszlózutca 63. Telefon 
16-27. Található otthon. délelőtt 10 óráig, 
délután 12fől fél 3-ig, aztán a Royal kávéz házbann 

* Egy koszorut adok ingyen a vidéki vásárló közönségnek. Ingyen temetést esz- 
közlök a helybeli szegényebb sorsu kö- zönségnek, kik a temetkezéshez szükséges árukat nálam szerzik be. Tisztelettei 
Germán Károly utóda „Kegyelet" ke- resztény temetkezési intézet Oradeaz:Mare. 
Saszpassage, a vaskereskedésemben külön 
osztály. 

" Mosdáshoz. fürdéshez minden jó- 
kölnizvizet használ 
illata folytán rend- kivül népszerü, éppen ezért mindenütt 

kapható. 

Mielőt: ruhaszükségletét beszerez- né, saját érdekében ajánljuk, hogy vétel- kötelezettség nélkül tekintse meg a szolid 
árairól elismert SZÉEKELY Kossuth- utca 5. sz. alatti posztóáruház tavaszi fér- fi szövet különlegességekből dusan felsze- 

relt raktárát. 

Universul 
Irari, 

(Moga és Pántos) Ak 
Kereskedelmi és Bizományi ügynök j ség, beadványok szerkesztése. forditások, lakásügyek, házeladások és vételek, utle- velek, Szguns (Kapuczinus) utca 2 Tale. e 

1 1. 

pontosan meg- ! 
ismétlődő menete ez. Az asszony legyen tisztában 

a társadalomba 

Tavaszi és nyári idényre 

angol szövet ul 

FERÉR BÁRÁNY 
ÁR HAZ 

Moskovits Izidor] i 
Zöldfa-uica 8 sz. 

Arlegyzék: 
érfiiag színes - - 79 leltől Nyakkendő - - - Férfi lag dupla kézelő- Gyerm 

el, 2 gallérral - 139 eltól 
Férii alsó adfág - 59 eitóől 1000 jardos alsó szál - / 

Vászon métere- - - Női himzett ing - - 68ől eitól 
Női nadrág 89 eitól Szövet --- - 

Karton -- ---2 
Fejkendő senzzi ó 

Nől harisnya - - - 22 leltől 
Női zsebkéndő - - 5 leitól 
Férti zokni - - - 15 leitői Közbélés métere - -2 

Cérnák minden szinben. Óiási D. ME 
raktár, himzések, csiokék, rőfőös áruk ál 
dóan nagy választékban, a legolzsó 

árban kézzolgálva. 

feljes menyasszonyi kelengyi 
Viszonteladókuak magy á 

kedvezmény. 
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NAGY TAVASZI VÁSÁR 
férti öltöny- 

SZÖVETEKBEI 
a szolid olcsó árakról elismert 

SZÉKEL 
posztó áruházában, Str. Avram I (Kossuth-u), 

Bel- és külfötdi különlegességek, valamint sötél ! kék kosztüm és öltöny szövetek nagyban é 
kicsinybeni olcsó elárusitása. 

! 

lakitások gyorsan és a legjobb ki 

Női szalmakalapol 
120 leltől 

Lisré, tagál, bortni, lószőr és bál 
kalapok hallatlan o'cső árban. 

KONIG kalapoyá 
Str. Si. Ladislau (Körös-utca 16 

telben készülnek. 

Elsőrendü misőségü 

és miadennemü asztaos munkát a 
leglutányosabb árak mellett készit 

enült ka pha 



NAGYVÁRAD 

A komikus jubilál 
t fog állani a rivalda fényében és 

atekint huszonöt év messzeségébe; 
on ujrakezdenéze ha ujból lehetne in- 

fani az életet, ugyanezt az utat, mely 
ága népszinmüvek diszletei közt kanyaz 
g a sok taps, kevéske kenyér szines or- 
ágában? 
A szerdán jubiláló M a d as Pista nem 
áig gondolkozik a kérdés megválaszo- 

Ha mégegyszer születnék? Akkor 
gegyszer komédiás lennék, de agyon- 

ém a fiamat. ha ő is szinész akarna 
ii. Egy családban elég egy bolond; ez a z 

Nagyváradon járt gimnáziumba és 
v Kelemen, a sok diákcsíny legendáz 
groteszk irodalomtanára fedezte fel 

das Pistában a megfizethetetlen, araz 
humort s a kitünő szinészt. A kamasz 

] E Ú 
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UMilas ebben az időben sokat ódalgott 
a „Fabódé" tájékán, amiért rendesen 

rt cdahaza egy két kézzelfogható szüz 
intelem a hármasutcai hires asztalcsa 
ter. a Pista édesatyja részéről. 

De a művészi szikrát kioltani fustélyz 
sem lehetett már a csökönyös fiuból. 
nyolcszázkilenevennyolc tavaszán lez 
ződött Dobó Sándor győri társulatáz 
s husvét vasárnapján Pápán lépett 
zör publikum elé a „Madarász" egyik 
esszorának szerepében. 

Naturbursch szerepkörében csakhaz 
legkitünőbb magyar vidéki társulaz 

szinpadjairól aratta forró sikereit. A 
hcszázas évek elején nem volt még egy 
n Bilitzky kadét, Figaró, nem volt a 
lanyomoruságban olyan Mádi Simi. 
a fiatal Madas. Legszivesebben azonz 
lépszinmüvekben játszott; hajlandóz 
legigazibb érzései onnan sarjadzota 
magyar nép természetmély gyökez 

, Pozsony, Kecskemét, Debrecen, 
smét Nagyvárad voltak stációi 
gesen fejlődő művészi pályaiutásáz 
skeméten egyszer Szép Helénában 
királyt olyan fulmináns hatás- 

totta, hogy a város diáksága vále 
magával előadás után s még haja 

gett ablaka alatt a fiatalság éjjeli zenéje. 
De Madas Pista nem ezt a kecskeméti ün- 
nepeltetését meséli el, amikor pályafutása 
legnagyobb sikere felől érdeklődünk, haz 
nem azt a másik intermezzót, ami Rozsz 
nyón esett meg vele a Felhő Klári előadá- 
sa után. 

- Akkor még ripacs voltam - száz 
mol be Pista - és Csik Istókot játszot- 
tam. Ott volt az előadáson házigazdám, 
egy derék csizmadia is. Másnap délelőtt 
bejött a szobámba, hogy azt mondja, ne 
fizessek én neki házbért. nem fogadhatja 
el tőlemanyugodt lelkiismerettel a tegnapi 
szerepem után. Sőt mikor Rozsnyóról el- 
jöttünk, egy egész sonkát, meg egy fehér 
cipót adott utravalónak; ez volt az én legz 
nagyobb, legőszintébb sikerem, mert szív 
mélyéről jött. 

Későbbi szerepeiről, a kiforrt jelleme 
szinész nagyszerü alakitásairól esik szó. 

yőr, Székesfehérvár, Sopron, Nagye ! 

Gonocsz Pistáról, a Gyimesi vadvirág vén 

KZ 

harangozójáról, meg a Vén bakkancsosról 
minden szerénysége mellett is lelkes mez 
legséggel beszél az örökifju Madas. ; 

És ha már belekerülnek ezek a legsaz 
játabb érzései a fekete nyomdai betü forz 
máiba, irjuk meg azt is, hogy szeretné élez 
tének hátralévő részét itt Nagyváradon, 
szülővárosában eltölteni. 

a
 

Élete hátralévő részét! Milyen furz 
csán hangzik a negyvenötéves, ruganyos 
Madas Pista száján ez a melankólikus ak- 
kerd! Persze a jubileum! Szokott ilyenkor 
az ember ellirizálni. A szerdai ünneplés 
forrósága olvassza le rajongó szinészlel 
kéről ezt az elkomorodást; különben pedig 
mi is óhajtjuk, hogy mindvégig közöttünk 
maradjon, a mi értékünk legyen a jubiz 
láló kitünő szinész. 

.................. 

YES-PUDER, a puderek királynője 
csak zöld zárószalaggal valódi. 

* Megjöttek a márkáért vásárolt lisré 
és tagál modelek. Nagy választék, „Rita" 
kalapszalon, Alexandri (Teleki) utca 24, 

' Kabát, kosztüm és ruhaszövet bevá- 
sárlásainál saját érdekében nézze meg a 
Körösparti Áruház szövetetömegét, mely- 
hez hasonló választékot csakis fővárosi 
áruházakban találhat. Árai utólérhetetlen 
olcsók. Tisztviselőknek árkedvezmény. 

A váradi nyomortanyákon 
Külvárosi nyomáttanyákon voltunk razzián a 

minap. A rendőrség gonosztevőket keresett, akik 
már régen nélkülözik az igazságszolgáltatás nehéz 
öklét a vállukon. 

A velencei rendőrkülönitmény Veiss Józset 
nevü csoportvezető detektivie kalauzol a hideg ta- 
vaszi éjiszakában. Először a cigánytelepre megyünk, 
oda, ahol én azt hittem, örökös a rendetlenség, ve- 
rekedés. A telep beiláratánál Lakatos cigány- 

bíró és Hamza kisbíró fogad, akik éjszaka fel- 
váltva őrködnek a telep nyugalmára. 

- Nagyságos fődetektiv ur, jelentem, hogy 
nincs semmi bai - mondja katonás fegyelemmel a 

cigánybíró s elindulunk kalauzolásuk mellett a te- 

lepre. Nyolcvan-száz ház, illetve putri lehet az 

egész telepen. Egy háznak sincs padlása, de kúp- 

alaku teteje szépen be van meszelve. 

Minden kunyhóban hat-nyolc tagból álló család 
lakik. Benyitunk, kibirhatatlan szag és füst tódul 

ki, majdnem leszéditi az embert. A másik kunyhó- 

ban egy fiatal házaspár lakik. Vakitó fekete szemü 

fiatal cigánynő cigarettázik, férije a másik sarokba 

alszik. Villanylámpa fényénél betekintünk: a szoba 

közepén nagy tűzrakás ég, hogy minek, azt nem 

tudom. 

A másik kunyhóban Hamza lJózsef tart elő- 

adást. Szép, magas fiu, mesél s a telep összes lá- 

nyai hallgatják, mint ahogy illik: 
. s ment a cigánykirály nagy fekete lován 

a szomszéd fejedelem lányáért. A büszke fejedelent 

nem akart tudni cigánykirályról, mert országában 

örökös háborgások voltak. Két oroszlánt bocsáitott 

ki a ketrecből, akik rettenetes üvöltéssel rohantak 

a cigánykirály elé... 

- Haát mikor volt ez Jóska? 

lány. 

- Amikor még meg volt Ázsiában a cigány- 

feiedelemségz... 

- De a két oroszlán megette a cigánykirályt? 
- szól közbe egy vasutas, aki szivbelileg van ér- 

dekelve egy cigányhölgynél. 

Nevetés támad, a hires mesélő most az egyszer 

felsült. 

- Hogy élnek maguk? - kérdezem a főbirótól. 
- Jól kérem, nem panaszkodhatunk mi - feleli 

- az asszonyok dolgoznak, mi fériiak meg pihenünk. 

Most hallom, hogy az asszonyok dolgoznak. 

csontot, rongyot szednek, vályogot vetnek, a férfiak 

napszámba járnak. Az asszony többet keres, mint a 

férfi, de ez igy van bievezetve s talán jónak is 

mondható. A telepen nincs csak egy család, akinek 

enyves a keze. A többi megiavult, mert nagyon szi- 

goru cigánybíró ám Lakatos István... 

Innen a Katonavárcs borzalmasabb nyomorta- 

nyáit járjuk be. Első állemás: Templom-tér 3. Földbe- 
vájt üregbe nyolc-tiz koldus lakik. Mind nyomorék. 

Aludni nem birnak, beszélgetnek. A béna elmeséli. 

hogy mi ujat látott ma az utcán, automobilt, a né- 

ger táncosnőt, meg sok mindent, amit álmékodva 
hallgatnak a koldusok. Amikor a detektiv beijön. 

tudják mi a dolguk: előkotorják rongyaik közül irá- 

saikat. Mind rendben van. A „lakásnak" nincs fala. 

- kérdezi egy 

csuk úgy van leásva vagy háromméternyire. Vala- 

mikor pince lehetett, most nyolc koldus virraszt ben- 

ne minden éiszaka. 

Kertész-utca 26. szám is rettenetes nyomorta- 

nya. Itt van a Bernáth János-féle téglagyár. Nem 

dolgozik már évek óta, de akörkemencékbe 

lakik vagy nyolc család. Teteje nyitott 

= a kéménynél - de nem bai, legalább van egy 

hely, ahol védve vannak úgy ahogy a hideg ellen. 

A lakáshivatalt emlitem, mire felzúűg szinte kórusban 

a szitok, mert évek óta minden kérésüket elutasi- 

tották. Most már jön a nyár, szinte boldogok, nem 

kell maid annyit fázni.. 

Torna-utca 5 szám a legtipikusabb nyomorta- 

nya. Beton-pincébe legalább 150 ember alszik min- 

den éijszaka. Nem feküsznek le a földre, mert a be- 

ton hideg, hanem az asztalra dülve alusznak. Két 

lei egy éiszakára a dij. Itt már mindenféle fajta és 

rangu embereket találunk, munkakerülőket, zseb- 

tolvajokat, idült tolonc-lakókat, falusiakat, akik vá- 

sárolni jöttek be a városba. A kis gnom-koldus, aki 

olyan alázatos nappal az utcán, most szocialista be- 
szédeket tart. Mikor beiöővünk, gyorsan elkotródik 

a sarokba. 
Egy embert visznek csak a rendőrök, azt is 

toloncolják iletőségü helyére Temesvárra. (-ró.) 

ő magvak kaphaték DelFOrto Ké 
léhere, fürnag, muhar, bükköny köles, 
ryundirópa, konyhakeortisvirágnmaagvak 

roly 
magkereskedésében, Szent László-tér 5. szánm 
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ve a dicső grói urat. A dolog igy esett: 

6 NAGYVÁRAD 

Burián Károly kamaraénekesről 

Burián! Bámulatos konglomerátuma a zseniáli- 

tásnak, a legnagyobb énektudásnak, legszélesebb 

zenei látkörnek, hatalmas szinházi rutine-nak s 
szin- 

te nőies szeszélynek! De - a Mester mentség
eként 

emlittessék: - ezen capricieuse volta a világért 

sem öntudatos, tendenciózus, előre kiszámitott „pri- 

madonnapóz - hanem csupán a saját őstermé- 

szete. 

Elejétől fogva tüneményes carriért futott be a 

kis prágai asztalosmester fia, ki szorgalmával és 

talentumával már zsenge gymnázista korában is 

messze felülmulta összes conscolárisait. Édesanyia 

váltig felpanaszolta, hogy nem győzi gyertyával 

Károly fiát, ki hainalig bujja könyveit. De Virgi- 

lus Aeneisét, vagy Horátiust, a göröz és római 

költők műveit osztálytársai közül nálánál 

jobban nem is ismerte! Aztán az egyetemre került 

jogásznak s kitüntetéssel rakja le az államvizsgát. 

Kétségtelenül sub auspiciis regis promoveálták vol- 

na doktorrá, ha - a zene muzsáija harmonikusan 

nem szól bele a dologba: ezen időbe esik t. i., hogy 

Burián hangiát felfedezik. Zenei tanulmányait öreg 

hegedütanáránál kezdte meg, (a Mesternek „absolut 

hallása van) azután derék, hithű katlblikus volta 

dacára, szülőhelyén, Prágában belépett a Meisels- 

féle zsinagóga kórusába, (utóbbi a lipcsei mellett 

Európa legöregebb zsinagógája). Ezután Wallerstein 

zsidó főkántor legkiválóbb tanitványává lesz s utób- 

binak köszöni teljes énekkiképzését. Most lép ki a 

zenei élet küszöbére. Reval kis operai szinpadja 

után gyors egymásutánban következnek zenei utjá- 

nak állomásai: 

Prága, Budapest, Bécs, Drezda s végül Amerika, 

hol következő karmesterek pálcája alatt müködött: 

Ausztriában és Németországban: Hans Richter, 

Schuch, Strauss Richard, Mahler, Muck, Nikisch, 

Mottl, Weingartner, Schalik, Oskar Fried, Seidl, 

Balling, Hollandiában Mengelberg, Párisban Gabriel 

Pierné, Oroszországban Safonow, Amerikában Tos- 

canini és Herz alatt. Ahol csak fellép, mindenütt 

gyors kapcsolatot sikerül teremtenie szinpad s né- 

zőtér közt, egyaránt szeretik személyében a műü- 

vészt s „embert", elsőként értékelve őt az ensemble 

tagiai között remek hangjáért s kiváló emberáb- 

rázoló kvalitásaiért. Szerették benne azt, hogy min- 

dig jókedvü, széllelbéleit, ötletes s elbájoló tár- 

salgó. Már pályájának legelején rendkivül ambició- 

zus volt: Haydn, Mozart s Lortzing operáitól kezdve 

Maillart-tól Pucciniig énekel mindent. Mint ideális 

lirai tenor legelső művészi állomáshelyén Revalban 

a Trobadour Strettajában győzedelmes C-iével hó- 

ditia meg a publikumot, később midőn hőstenor sze- 

repekre tér ét, 

Kitünö lizália magának Wagner teljes oeuvreiét. 

szinész. Egyik külföldi jeles zenekritikus a Mester 

vonja a 

jellemszinészének: ! 
„Baiazzo" alakitását direkt párhuzamba 

bécsi Burg-szinház hallhatatlan 

Mitterwuerzer-nak „Tabarin" alakitásával, 

mig Sámsonját a feledhetetlen emlékü Ermete No- ; 

velli Ödipus-ával állitja egy sorba. A Mester nagy 

könyvrajongó. 

leggondosabban válogatva össze olvasmányait a 

nemzetközi literatura szime-javából. 
Roppantul szereti a festészetet. Boldogan beszél 

ma is évtizedek előtti küliöldi képtárakban történt 

barangolásairól. Pesten bohémtársaságok legbecé- 

zettebb kedvence. Egy izben igen sikerült tréfával 

főzte le egy garasoskodó tempójáról hirhedt, a pesti 

arisztokrata társaságban közismert, igen nagy sze- 

repet vitt gróilot, megkacagtatván ezzel egész Buda- 

pestet s hosszu időre csuffá, szinte lehetetlenné té- 

Őtfőméltó- 

sága, az aranygyapjasrend és a Szent István-rend 

kiskeresztjének lovagia, aranysarkantyus vitéz, fő- 

rendiházi tag, v.b.t.t. s a szentpétervári akadé- 

mia levelező tagia fényes estélyt adott palotájában, 

megtisztelve a nemes gróf önmagát azzal, hogy Bu- 

riánt kérte fel müvészi szereplésre. A müvész el- 

ment, énekelt s a gróf ur másnap elküldött neki mű- 

vészi tiszteletdii gyanánt egy pár olcsó, vásári ké- 

zelőgombot, melyeken raita felejitődött az üzleti 

etiduette: „Párisi Áruház" A müvész azonban 

nyomban beletalálta magát a helyzetbe s hamisit- 

hatlan bohém paikossággal elküldte a saiát va- 

lódi gyémánt kézelő s teljes inggomb garnituráját a 

grófnak, ezen sorok kiséretében: „Nemes Gróf! Há- 

latelt szívvel küldöm vissza Önnek a Párisi Áruház- 

ból származó ritka kincseket. Szerencséltesse velük 

senki 

Aachen, Köln, Hannover, Hamburg, 

hangia oly ércessé válik, mintha 

acélpáncéllal vonták volna azt be. Ekkor monopo- 

Rengeteget olvasott össze életében, ! 

kölcsönkép felajánlhassam saját diszes, bár 

a gróf urtól kapott gyémánt inggombgarnituráma
t.. 

szi áhitattal 
sikerülne Goethére rácáfolnia, igyekezvén könnyen 

és szivesen elviselhetővé tenni Burián Mester által 

itt legközelebb eltöltendő napokat a lelkesedés ie- 

gyében, kedvesekké, gyönyörüekké wvarázsolva azo- 

kat ezen istenadta müvész emlékezetében! 

a komornyikját! Részemről boldog vagyok, hogy a 

gróf ur zeneszalonjában potyán énekelhet- 

tem. De: - tegnap igen silány ing és kézelőgom
bo- 

kat viselt gróf ur selyemsujtásos frakkiához, enged- 

je meg tehát, hogy jövő müvészestélyére - me- 

lyen azonban én jelen nem leszek! - irta Burián, -
 

nem 

Goethe mondása: „Es ist nichts schwerer zu 

ertragen, als eine Reihe von schönen Tagen!" 

Szép lenne, ha Nagyvárad Buriánt igaz művé- 

és kész örömmel váró publikumának 

Guttmann Miklós. 

miködésazerdélyikisehüséni Együ 
ünyvédekkel 

öohresca a hukaresti Ünyvédi Kamara voll eint- 
kének nyitatkozaia 

A nagyváradi ügyvédi kongresszus 
egyik legmarkánsabb és legrokonszenvez 
sebb alakja Aurél Dobrescu, a kitünő 
román jogász. Igazi europeer, franciás 
müveltséggel, de német alapossággal, aki 
a régi királyság egyik legkitünőbbnek el- 
ismert jogásza. A bukaresti ügyvédi kamaz 
ra elnöke volt és ezt a tisztséget csak a 
legktekintélyesebb jogászok szokták mege 
kapni. 

Dobrescuval még nagyváradi 
tartózkodása idején beszélt lapunk munz 
katársa. 

Arra a kérdésünkre. hogyan tetszik 
Nagyvárad, mosolygós arccal felel: 

=- Igazán, meglepően szép és tiszta 
az önök városa. Az egyes épületei szenzás 
ciósan szépek, az élet pedig élénk és lükz 
tető, amilyen a nagy nyugati kereskedőz 
városoké szokott lenni. 
- Igy, az első impressziom az, hogy 

az emberek őszinték, melegszivüzk és 
megértőek. A váradi asszonyok igazán 
szépek és elegánsak és ugy látom a társaz 
dalmi élet nagyon kellemes lehet itt. 

Azután áttér az aktuális kérdés ekre. 
- Az a célunk - mondja, - hogy az 

egész ország összes ügyvédei között megae 
teremtsük a harmónikus együttmüködést. 
És épepn ezért a jövő politikája nem szaz 
bad hogy a hatalmon levők részéről elfoz 
gult soviniszta legyen, de az irredentiz- 
musnak sem szabad a békés együttélést 
megzavarni. Azon kell hogy legyünk, hogy 
ebben az országban egyik szélsőségnek se 
legyen talaja. 

- Éppen ezért szükség van a nemzeti 
kisebbségek ügyvédeinek, de az egész tár: 
sadalomnak a megértésére. A jövő társaz 
dalmi rendet és békés haladást csak a kiz 
sebbségek segitségével lehet elérni és erre 
feltétlenül szükségünk van a kisebbségek 
együttmüködésére is. 

- Azt nem tudom, józe a hasonlat. 
hogy Románia a Kelet Belgiuma, amely 
legtöbbet szenvedett a háboru pusztitásai 
által, de itt kell megteremtenünk a Kelet 
Sveicát, amely állam szociális és népi 
rendjével biztositéka kell hogy legyen Ke- 
leteurópa békéjének. 
- Azért jöttünk ide, hogy a regát és 

Erdély egymásközti kulturális megbecsüz 
lését és megértését megteremtsük, amely 
a jogélet és jogrend alapja, örzője és toz 
vábbfejlesztője kell hogy legyen. 
- Én reménylem, hogy célunkat elérz 

hetjük és munkánknak meg lesz az a várt 
eredménye, amelynek reményében a maz 
guk kedves városát felkerestük. 

" A Népszövetségi „Hangya" tagjai uj 
tagsági igazolványt kapnak az irodában s ; 
vásárlás visszatéritéshez, 

világitási és csengő berendezések, 
átalakitások, fémcsiszolás, - 1 
wattos égők a Iegalcsábbaa beszerazhetők 
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Nagyvárad, Zöldfa-utca 

Mérjen árajánlatoi 
ga a a a a a 

l ötcsóőő mint őárfiol 
ífrissen érkezet 

asutogummnik eredeti gyárl á 
minden méretben, - Ugy 

ANDRISKA És ROSENBAU 
gér. Oalvin (Ritoóls Zsigmond-u.) 1 
TZelefon 209. 

ruhakat készít 
elsőrangu saját szöveterből is 

zeri 

Tavaszi és nyári id Anyrebécsi és KLEIN SIM ON cég 

párisi modoll kalapok megérkeztek str. Josif Waloan (Vagy 
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: uur 

eli ügyvéd toasztja 
a kisebbségekre 
omániai ügyvédek kongresszusát 

ken este fényes bankett feiezte be. 
hangzott toasztok közül Dimitrie 
rescu bukaresti ügyvéd mélv ére 
eszéde volt a legfigyelemremélz 

Dobrescu Madách „Ember tragé: 
ból indul ki. amikor leszögezi azt, 
egy ember. egy nép sem helvezkede 

Meg kell szünjön minden vallási, 
tHiségi különbség Romániában 

odotta Dobrescu - össze kell fognunk 
mberiség igazi nagy értékeinek meg- 
ére. Hogy egymásra testvérként 

hassunk. záriuk le a mult szomoru 
át. Ne tekintsük azt. ami volt. néz- 

u csak a jövőbe. A jövőbe. amelv a dez 
Moráciáé és a demokrácia minden nem 

ek, minden fajnak, minden osztálva 
aés minden felekezetnek egyaránt édes 

ona lesz. Minden becsületes népkisebb- 
; ét polgár egészségére üritem poharam! 

BDobrescu beszédét viharos tanpsok, 
ésnyilvánitások honorálták. 
7---7-7-........00 

, 1 ekül a német lakosság 
Lengyelországból 

A lengyelországi Felsősziléziában uij- 
Merős németellenes hangulat hirét ies- 
ik. Lanerhüttenben több német pol- 
bántalmaztak, valamint Friedrichsz 
an és Antoninenchuttemben is. Kat- 
tzba nagyszámu német menekült érkez 
A llengyel nacionalisták körében 
itóbbi napokban élénk tevékenység 

ető. A fölkelők tizenötödikére Kat- 
tzba gyülést hivtak össze, melven Néz 
ország keleti szénvidéke ellen határo- 
t hoznak. 

Beavatott német politikusnak tuz 
domása van arról, hogy a németz 
ellenes lengyel mozgalom Lerond 
tábornok kattowitzi látogatásával 
függ össze. Nehány napon belül 
och tábornok jelezte érkezését. 

i 
n0 

hel 

. 

Likorszkyekormány megbuktatására 
avyuló szervezkedés erősen folvik. 

Lengyelországban sok hive van a 

cseh szövetség eszméjének. mert 
igy vélik rábirni Csehországot 
anrra, hogy szüntesse be szénszálliz 
tásait Németfország részére. ; 

Párisi jelentések szerint a francia mi- 
tterek legközelebb megvitatiák a széna 

keokszekitermelésre. valamint a német 
tviselők ellen foganatositandó intézkez 

Francia részről állitólag hajlandók 
lennének a követelések leszállitá- 
sára, ha a kivánt készfizetéseket 
gyorsabban kaphatnák meg. 

] 
ze 

7 Angol divat szövet különle- 
gességeink megérkeztek. - 
icsó és szolid kiszolgálás. 
HAVASés GRÜNFELD 
vposzitó és bélésára kereskedők, Str. 
Josif Vulcan (Nagy Sándor uca) 4. 

issulabb mozellek 

paletek 
tsstümök 

ruhák 

HOLZER 

mana Petrol telepének közelében levő ház 
lzában ugyancsak ismeretlen tettesek az elz 
mult éj folyamán meggyilkolták Debre- 

(Kiküldött tudósitóonktók) Szombatra 
virradó éjszaka ismeretlen tettesek megz 
gvilkolták és kitabolták Besszer Hugó 
mezőtelegdi római katholikus plébánost. A 
gyilkosok a legnagyobb bestialitással vé- 
geztek a jóerőben levő ötvenkét éves lek 
késszel, akit álmában leptek meg. A rabló- 
gyilkosság felverte a kis ipari falu nyugal- 
mát, parasztok és munkások s az intelliz 
gencia is mélységes megdöbbenéssel tárz 
alia a történteket s az izgalmat nagyban 

növeli az a körülmény,. hogy a tegnanpi gyil- 
kosságot megelőzőleg az elmult héten két 
rablógyilkossági kisérlet is történt Mező- 
telegden, anélkül, hogy a tetteseket sikez 
rült volna kézrekeriteni. Besszer Hugó pléz 
bános meggyilkolásával egyideijüleg pedig 
a falun átvonuló szomszédos tatarosi szez 
keresek mesélték, hogy az Industria Ro- 

cenyi Sándor ijómódu gazdálkodót A két 
rablógyilkosság között ezeddig nem sikez 
rült semminemü kapcsolatot felderiteni. Az 
általános nézet azonban az. hogy a falvak 
mellett elhúzódó Rézehegységek láncolataz 
in hágók és ösvények reitekhelvein elvez 
temült merénylő had garázdálkodik. amely 
számol a közbiztonság elégtelenségével s 
régebben kiszemelt áldozatok életére és 
vagyonára tör. Nehéz atmoszféra ül a mez 
zőtelegdi hegykatlan falvain s különösen 

a módosabb intelligencia az. melv megret- 

tenve gondol az elkövetkező hetek éiszaz 

s Utban a helyszinre 

Nyári nap derül a kitakarózott ávrilisi 
földekre, mint egy hibátlan templomi fir- 

mamentum, olyan az ég, langyos és tisztaz 

kékjével pezsgő füvek és zöldbe borult 

hegyoldalok fölött. Az autó nyolevan ki- 

lométerrel rohan s alig egy félórára feltüz 

nik sötét szenzációjával a teriedelmes biz 

hari falu. Hosszu gyárkémények karmol- 

nak az égre s apró mutatóuii közöttük a 

torony, aranyra festett keresztiével a tez 

legdi római katholikus templom tornya, 

vasárnap Besszer Hugó plébános úrnak 

kellett volna benne prédikálnia az Úrról 

és malasztjairól az Úrnak. aki immár őt 

gyilkos latrok rémitő csapásaival. a kinok- 

kinja és szenvedése árán magához szóli- 

totta. 
Szombatozó zsidók hallgatag gyvásszal, 

kiváncsi parasztok, rémülettől tágszemü 

gyerekek fogják körül a gyászos házat, 

pislognak az alacsony kerités repedésein 

át a gyommal vert udvarra. hol fegyveres 

csendőr áll őrt. mig egy lóca mellett az 

intelligencia gyülekezik s ui és ui döbbesz 

nettel sorakoztatja fel az idegrázó gyvilkosz 

ság egyenkinti részleteit. 

A gyilkosság 

A gyilkosság éjjel fél 3 órakor történt. 

Marosán János csendőrőrmester. 

parancsnok most még az egyetlen hivatalos 

személy a helyszinen. Megmutatia a tora 

nác üvegablakos ajtaját. ahol a tettesek a 

zár fölött gyémánttal kivágták az üveget 

s úgy nyultak be a kulcs után. Piszkos 

ujlenyomatok sorakoznak egymásután az 

ablak még ép részein. modern daktilosza 

kópia sokat tudna itt segiteni a nyomozász 

nak. A nyomozás tizenegy órakor délelőtt 

azonban még meg sem indult. holott a 

gyilkosság felfedezése hainali fél 6 órakor 

történt. Az ügyészség délután 4 órára 

igérkezett. a halott közelében még csak dr 

Filip orvos volt. 

Dunnák, matrácok, ruhanemüek 

alól, amelyeket a pénzkutató zZsi- 

ványok dobáltak a földön fekvő 

plébánosra, kellett a halottat kiz 

burkolni. 

Besszer plébános fején hatalmas zuz 

zódások vannak, mellette a fal és a szeke 

rény vérrel fröcskölt s az éj jeli szekrény 

depest, IV. Kozssuth Lajos-u. . sz. lapja a dulakodás hevében letört. A ruhász 

Meggyiikoltáka mezőtelegdi katolikusplébá nost 
szekrény mellé dobva egy hatalmas, vére 
rel összemázolt fadorong hever, egy vasz 
dorongot menekülő utjokban a szomszédos 
ház keritéséhez támasztottak a tettesek. 
A vasdorongra szőrcsomók tapadtak és 

egy üstök kitépett hajtincsei ra- 
gadnak a hatalmas izomzatu pap 
örökre bekulcsolódott ujjai között. 

A látottakból és hallottakból könnyü 
rekonstruálni a gyilkosság előzményeit és 
lefolyását, a feldult hálószoba 

szörnyü viadal életre-halálra 

való elszánás borzongató nyomairól bez 
szél. A két véres dorong kétségtelenné tez 
szi, hogy Besszer plebánosnak két ellenfél- 
lel kellett felvennie a harcot, akkor, ámi- 
keor álmában ért ütések már részint elkáz 
bithatták. A főtisztelendő aludt, amikor ráz 
támadtak, békésen és mélyen aludhatott, 
mert előzőleg körülbelül egy liternyi bort 
fogyasztott el a kávéházban és otthoni vaz 
csorája közben. A gazdasszony, Bodnár 

Hermin ötven év körüli idősebb nő, kisirt 

szemekkel és dadogó izgatottsággal mond- 

ja el, hogy a lakás hátsó részén lévő szobáz 

jában, melyet egy bezárt ajtaju szoba váz 

laszt el az alig pár lépés nagyságu háló- 

szobától. - inkább hálócellának felel meg, 

rémes sikolyra ébredt, melyet egy re- 

volverlövés követett. 

Az elnyujtott tompa sikoly a pap hangz 

ja volt. 

Nem mertem én kérem megmocz 
canni se - mondja rettenetes izgalommal 
Bodnár Hermin, csak felkeltettem a velem 

egy szobában alvó Kremeczky Juliska 

nevü 12 éves gyereket s hallgatóztunk ké- 

rem. De már csend volt és mig kipirkadt, 

izgalommal ültünk az ágy mellett. Sejtet- 

tük, hogy valami borzasztó történik... 

őrsz 

Bodnár Hermin nyakán az erek vez 

szett vágtatásról tesznek bizonyságot. 

Szegény. Látszik, hogy attól is tart a sok 

kérdezés nyomán, meg azért, hogy még 

kiabálni se mert, hogy őt veszik majd gya- 

nuba. Egy kérdésre fel is nyög öreg Bod- 

nár Hermin: . 
= Csak nem tetszenek . . . hogy én. 

azt gondolni, hogy... én... gyanuk 

ba... istenem .. a 

APOLLO 

Vasárnap utoljára 

Vadáilatos filmsláger ő ragy felvonásban. 

ini ui 
A töszerepben: 

Louls Ralp. 

Műsatiteneyeil] 
- 



NAGYVÁRAD 1923. 
A gyanu 

nem hárul a szerencsétlen Bodnár Hermin- 
re, aki sulyos izgalmában is óvón tereli 
talpaló járókelők elől a frissen kikelt kis 
pelyhes csibéket. A gyanu minden valószi- 
nüség szerint helyes nyomon tart és cigáz 
nyokra terelődik. Különösen 

egy cigányasszony és két tizenz 
nyolchusz év körüli cigány kaz 
masz az, akik a gyilkosság elkövex 

tésével leginkább gyanusithatók. 
Ezek ismeretlen helyről kódorog- 
tak Mezőtelegdre és különféle 

ürügyek alatt többször jártak a 
plebánián. 

A cigányassszony és az egyik fiu elsőz 
izben keresztelés ürügye alatt jelentek 
meg a parochián s a papot egy ujszülött 
megkeresztelésére kérték. A plebános ter- 
mészetesen nem utasitotta el őket, mert 
kötelessége egy ily kérést teljesiteni. A 
keresztelés azonban mégis elmaradt, hoz 
lott a cigányasszony továbbra is a faluban 
kódorgott s tegnapelőtt ujra beállitott a 
plebániára. Ezuttal ócska ruhák után ér- 
deklődött minden eredmény nélkül. A ci- 
gánynő látogatásai alkalmával igen tolaz 
kodóan viselkedett és befurakodott a 
konyhába is, ugy hogy tökéletes képet 
nyerhetett a terepről. A gyilkosság körül- 

ményei pedig világosan bizonyitják, hogy 
a büncselekmény elkövetői precizek voltak 
a helyszin ismeretében. Erre vall, hogy a 
mikor a folyosóra való behatolás után egy 
olyan zárt ajtóra találtak, melyen remény- 
telennek látszott minden behatolási kisére 
let, egyikőjük a konyhába lopózott a vizs- 
zel telt kannáért, amelyre azért volt szüke 
ség, hogy a kerti földben sárgombócot 
gyurjanak. A sárgombóccal ugyanis a kül- 
ső üvegablakot akarták benyomni régi be- 

az utolsó 
nyomai. A fehérre teritett asztalon tányés 
rok és egy félig üres boros palack. Az 
egyik tányéron uri megszokáshoz illőn a 
keresztberakott evőeszközök: kés és villa. 
Az asztal felső lapja félre van taszitva, 
majd lezuhan, látszik, a rablók fiókot kez 
restek alatta. 

Arany és ezüst pénzt sejtettek a 
paróchián, 

ez a közhit, bár a falubeliek tudják, hogy 
Besszer Hugó szegény ember volt, kicsiny 
ijövedelméből beosztottan éldegélt. Tizenz 
egy évig volt a telegdiek lelkipásztora. 

Kozics főtisztelendő Élesd esperese, 
az áldozat legiobb barátja lesuitottan vá- 
rakozik. hogy a földi igazságszolgáltatás 
kezéből átvegye a halottat s az egyház 
megadhassa a végső tisztességet. 
- Olyan szegény volt kérem, 

ondja, - csak mesebeszéd az arany és 
az ezüst. Néhány forinton.. néhány ruhaz 
darabon kivül aligha vittek el többet a 
tettesek. Különben tudok a megboldogult 
végrendeletéről. az ha felbontatik. beszáa 
mol maid mindenről 

A gyilkosság alkalmából az emberek 
most lázasan pertraktálják annak a két 
meghiusult rablógyilkossági kisérletnek a 
történetét. amelyet 

vitriollal és fojtogatással 
akartak a héten elkövetni. Fuchs Mór 
kereskedő az egyik éjszaka arra ébredt, 
hogy motoszkál valaki a másik szobáiában. 
Kissé kinyitotta az ajtót s a résen keresz- 
tül egy vasdorongot dobtak feléie. mely a 
mellén érte. Valami folyadékot is zudia 
tottak rá. ez azonban nem érte. csak a 
hálóruháját. A további támadástól egy 
inasgverek mentette meg, aki késő éiszaka 

törő recipe szerint. A paraszti cserépkor- 
sót reggel ott találták egy fa alatt a meg- 
kezdett sárlabda készitményekkel. A ned- 
ves földben még élénken látszottak egy 

ből itélve. inkább női kéztől származhat- 
tak, mint durvább vonalu férfikezektől. A 
sárra azonban nem volt szükség, mert a 
külső ablak nyitva maradhatott, mig a bel- 
sőből az üveget azért, hogy a závárzatot 
érjek szintén gyémánttal metszették ki. 

az ablakon keresztül jutottak ab- 
ba a szobába, amely a hálókam- 
rához vezet. 

Ebben a szobában minden fel van dulk 
va. A komódból földre dobálták a könye 
veket és irásokat s az iróasztal fiókjait kiz 
vétel nélkül feltörték. A földre gallérok, 
papirszeletek, noteszek és ruhadarabok 
között egy, két és 10-20 koronás régi 
EösztráMnagyar lebélyegzett bankjegyek 
hevernek, olyanok, amelyeket már minz 
denütt kivontak a forgalomból. Ezeket a 
betörők jó valutáris érzékkel veszni hagy- 
ták. Az iróasztalon hegyénehátán feküsz- 
nek halomban a meggyilkolt pap érzelmi 
relikviái, fakó gyenmekkori fényképek, 
egy nikkel cigarettadózni, imakönyvek és 
a „Nagyvárad' legutolsó példányai. 

Besszer plebános utolsó estélyét ba- 
rátja, Borok uradalmi főintéző társasá- 
gában, a kávéházban töltötte. A kávéház- 
ban vidáman elbeszélgetett s éjjel I1 óraz 
kor tért haza. A kapuig Borok intéző el- 
kisérte: 

- A viszontlátásra! 
Igy bucsuzott el Besszer főtisztelendő 

ur. Borok főintéző megrendülve beszéli 

lámpással haladt át az udvaron. A betöz 
rők megrémültek és elmenekültek. Fuchs déli 12 óra van. A fejekről lerepülnek a kaz 

mindezt. A feldult szobában ott vannak 

vaCsora 

csak suhanó alakokat látott, bővebb szes 
mélvleirást nem tud adni. Másnap megál- 
lapitották, hogy a feléje locsolt folvadék 
vitriol volt. 

A másik megtámadott Burguca Pi- 
roska. Lakásába világos nappal belopóz- 
kodott egy cigányasszony s a szekrénybe 
buijt. Burguca Piroska a szekrény mozgás- 
sára lett figyelnes. Kinyitotta az aitaját 
és egy cigányasszony torkon ragadta. Az 
ijedtségtől alig tudott védekezni. de segit- 
sége érkezett. A cigányasszonyt a csende 
őrörs le is tartóztatta, de később elen- 
gedte. 

A harangozó 

elsőnek ment be tegnap Besszer Hugó szo- 
bájába jókor reggel. Külön csoport állja 
örül. 
- A gazdasszony kiabált értem. Va- 

lami baj lehetett az éjjel. mondotta. mert 
lövést és kiabálást hallottam. Küldött. hogy 
nézzek be a főtisztelendő úrhoz. Sötét 
volt még akkor benn, felhúztam a spalétot, 
akkor se láttam semmit. A főtisztelendő 
úr sehol. Igy pillantottam meg végre a föle ! 
dön, a dunyha alól kinyultak a meztelen i 
lábai. Költögetni próbáltam. aztán megz 
en a lábát. Hideg volt. már meg volt 
alva. 

Az éjjeli őr 

éiszaka három órakor nagy kutvaugatást 
hallott. A környékbeli házak összes kutyái 
megveszetten vonitottak a paplak felé. Az 
éiieli őr belopakodott a keritésig. tovább 
nem mert menni, mert fegyvere nincs, 
csak egy szöllőkarója volt. Hajlgatózott 
még egy darabig, aztán csend lett. nem 
mozdult semmi és tovább baktatott a sötét 
falusi éjszakában. 

Hirtelen megkondulnak a harangok, 

tenyérajlenyomatai, melyek keskenységük- 

lapok, az emberek keresztet ve 
koznak. Bent a házban, tőlün ; 
a csupasz földön arcára, fejére lélekt 
rongyokat dobva. fekszik Besszer 
plébános süket fülekkel. begő bült 
között latrok üstökéről való né 
tincset szorongat. Az este még 
borozgatott, beszélgetett barátai 
gában, aztán megvacsorázott. elk 
csirkecombot és szárnyat jóféle as 
A testámentom is ott feküdt az 
valami passzust kereshetett vasárnap 
dikációra 

Nagv porfelhőkből hirtelen h 
autók bonetakoznak ki. Megérkezei 
rendőrség, Fodor Béla detektivtőn 
helyettese Triffán detektiv. egy 
autó a sziguranciát hozta, a har 
szintén rendőrségi emberek ültek. 
Boldi kapitány, Boródi det 
ügvelő s az őrs jelentésére kiszáll 
kerületi csendőrparancsnok is. 

A mezőtelegdi intelligencia 

jutalmat tüzött ki - spontán 
folytán - annak, aki a tetteseket 
keriti. vagy nyomukra vezett 

Bárdos 
......... 

Ma kezdődik a görögkeleti ,k itk 
egyházmegyei 

Az erdélyi görögkeleti román metro 
1868 óta megalakitott Statutul Organic 
lán önkormányzati szervezetet alakitó 
görögkeleti egyházmegyék részére, Az 
házmegyék husvét ufáni első vasárn m 
gyülésre, egyházmegyei zsinatra ülnek ét 
Ma, vasárnap a nagyváradi görögkeleti . házmegye zsinatja üi össze, amely husi 
készi és negyven világi zsinati képvise 
4ll. A zsinatnak egyházi parlamenti h 
köre van és ott kerül megvitatásra mi. 
egyházmegyét érdekló egyházi, iskolai! 
dasági és egyéb ügy. x 

A zsinat vasárnap délelétt tizenegy 
kor kezdődik az Uriutcai püspéki paloti 
Ciorogar Roman püspök elnö 
mellett. A megnyitást ünnepi istent 
előzi meg, amely reggel kilenc órakor 
dődik a Holdas templomban. A zsinat 
yilvéges és eléreláthalólag több napis ) 
tartani. 
sm.. 

s Ma délelőtt 11 órakor 
u) 
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Selyem, szalmua és különböző moda! nől kalapok 
nagy választékban, angeó árban lesznek árusitva. 

kalapiormák és masamód kellékek 
nagyban kaphatók 

gyszíntén 
Magy 
Regale Ferdinánd (Rákóci-ut 1z. s 

Mihályná 



bérek óriási emelése 
agyváradi kereskedelemre az uj 
törvény folytán szinte katasztrós 

agas boltbérekre lehet számitani, 
litőt kaptak tegnap a Szent László 
ellett levő u. n. Weisz-ház bérlői, 

tegnap dr Kab os Béla házgondnok 
tott, hogy ezentul az 1916. évi bolt- 

étszeresét fizessék. Ez egyes keres- 
él évi százezer lei boltbért 

livel várható, hogy a többi kereskes 
dk is megkapják a háztulajdonosoktól az 
tartalmu levelet, a kereskedők a Csar- 

ebelében akciót készitenek a horri- 

......... ............. O 

tancu Jasi volt miniszrer 
nyilatkozatai 

Hrancu Jasi György volt munkaügyi mi- 
, akinek nevéhez füződik az európai 
nalu munkástörvény, amely a munkás- 
átusok alakulását és müködését lehe- 
tette, Nagyváradon időzése alatt nyi. 

lozott a nevéről nevezett törvény sorsáról. 
A törvény végrekhajtása, mondotta, 

rka Mazolta, hogy arra szükség volt. Sajnos, 
idna tehetek róla, hogy a törvény szelleme 
Mes meg, mert a miniszteriumból kiveszett 
aezdeményező s alkotó szellem. A minisz- 

uim ma nem egyéb, mint egy aktagyár, 
ktelen bürokráclia s papiros fogyanetas 

u belőle. Nincs iaiciativája, a megkezdett 
kákat nem tudja folytatni kelléő tempóban. 
é Nemcsak a szindikátusi törvény volt az 
programmom. Voltak terveim és koncep- 

n, amelyek a munka szabadságának biz- 
ása mellett a munka eredményességét 
ui iért imagukkal hozták volna, volt egy tervem 

Wwárosba özönlő munkásság megmentése 
lkohol, a rossz befolyás, a nyomor és 
Nénység ellen. A nagy pályaudvarok kö- 

ben állami munkásszállókat terveztem, 
ua emberi ellátást nyertek volna a Buka- 

MNbe jövő muskások. Ennek tervei már 
i üen is voltak, amint minden tervem bár- 
j Mlor napirendre kerülhetett volna. A gaz- 
műi ági élet sok nagy kérdésének rendezé- 
Aau voltak javaslataim, amelyek elmaradtak. 
n csak rövid időre. 

Trancu Jasi volt miniszter itt tartózko- 
mitőőla serán meglátogatta a Sonaenfeld- 

latézetet és két órán át végigjárta és 
árilőlszemlélte a nyomdát, litografiát és a 

nak az összes üzemeit, a cég igazgató- 
88d k kalauzolása mellett. A látottak felett 

gnagyobb elismerését fejezte ki és ki- 
tette, hogy ez ma Romániának legna- 
bb és legmodernebb nyomdai és és gra- 

irl " Külföldi utamról legujabb modellek- 
-hazaérkeztem. Női szalmakalapok és 
mulii kalapok átformálását legujabb mo- 

á 

........ ...... C 

i üzeme. 

k után, saját mühelyünkben készit- 
oskovits Etelka, Szilágyi Dezső 

6. szám. 
meaa aan am aa m ka m sa az a s sm am a 

minden célra a 
legkülönbözőb 
kivitelben és 
méretben silli 

sági és műszaki vállalat 

Timisosra 
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* Uj biró. A király dár TarziuA. Je- 
nő ügyvédet a nagyváradvidéki járásbiró- 
sághoz biróvá nevezte ki. 

* Felemelték a gyufa árát. Bukarest- 
ből jelentik: A jövedéki igazgatóság a gyu- 
fa árát dobozonként 75 banira emeli fel. 
Ezzel szemben a Cavalla cigaretta árát 
10 darabonként 5 leiről 4 leire szállitja le. 

* Kiskereskedők 190-os forgalmi adója. 
A Kereskedelmi Csarnok értesiti a kiskez 
reskedőket, hogy a kolozsvári pénzügvi 
vezérigazgatóság engedélye szerint a kiske- 
reskedők átalányban fizethetik az 190-0s 
forgalmi adót. amelv a viszonvok szerint 
6-200 lei lehet havonta. Akik e kedvez- 
ményt igénybe kivánják venni ielentkeze 
zenek a Csarnok titkári hivatalában. 

* Ki lesz a bajnok, Nac, Törekvés, 
vagy Egyetértés? Ez a kérdés tartja izgaz 
lomban nemcsak Várad, de egész Erdély 
sportközönségét, az elődöntő a mult héz 
ten már megtörtént az Egyetértés és Tö- 
rekvés között, melyből az előbbi került ki 
győztesként. Ma, vasárnap délután lesz a 
középdöntő a Törekvés-NAC között. 

Ekkor fog eldőlni, hogy a Törekvés mege 
fogjaze tudni védeni a bajnokságot, mert 
ha ma vereséget szenvedne, ugy a bajnokza 
ság végleg elveszett számára. Annyi bizos 
nyos, hogy a mai mérkőzés lesz a saison 
legizgalmasabb matsche. A mérkőzés kezz 
dete öt órakor. Biró: Winkle István Koz 
lozsvár. Előzőleg fél 3 órakor a szövetségi 
dijért a Törekvés-NAC I. B. játszik, mit 
a Szalontai M. T. E. -Makkabea bajnoki 
mérkőzés előz meg. 

*" Hymen. Schwarcz Erzsike és 
Molnánr Károly a mai napon Budapesten 
házasságot kötöttek. 

adó-vallomása. Bukarestből 

* Az 
15zén délelőtt 10 órakor tartja tisztujit 
közgyülését a városháza közgyülési ter- 

" A részvénytársaságok jövedelmi 

pénzügyminiszter megengedte, hogy a résza 
vénytársaságok jövedelmi vallomásaikat 
csak mérlegük elkészitése után legvenek 
kötelesek benyuitani. 

" A Burián koncerthez előjegyzett jez 
gyek kedden estig átveendők a Musicá- 
ban, mert szerdán már eladásra kerülnek. 

Munkásgyülések. E hó l5zén dél- 
előtt 10 órakor a szabómunkások, délután 
3 órakor a husipari munkások, 18-án d. u. 
3 órakor a sütőmunkások. 21eén a vasz és 
fémmunkások taggyüléseket tartanak a 
Munkás Otthonban. 

? A tátrai fürdők a nyári idényt a régi 
szokáshoz képest készitik elő és a jelek 
szerin: itélve igen élénk nyári életre van 
kilátás. Már a téli idényben - az ott folya 
toncsan olcsóbbodó árak mellett -- a táta 
rai telepek nemcsak versenyképesek de 
olcsóbbak is voltak más magaslati gvógyz 
fürdőnél s miután most különösen a német 
és osztrák fürdők árai jóval magasabbak a 
1nai valuta állás szerint átszámitva. mint a 
tátrai füurdők, nagyon élénk lakásrendelés 
ndult meg a tátrai fürdőigazgatóságoknál. 
Peldául az előkelő ÓzTátrafüred az eliátást 
napi 35 Kc-ért szolgáltatia, a szobaárak 
pedig 5 Kc.től feljebb, úgy. hogy a'ig taláz 
lunk más hasonló rangu gyógyhelvet mely 
ily alacsony árakat ajánlana és ezeket az 
egész nyárra biztositaná is. Ma tehát mód 
kinálkozik a tátrai nyaralást a szokolok 
beszerzése által és a szobák lekötésével 
biztositani és mindennemü valutáris inga- 

dozást kikapcsolni. Azon nagy előnyhöz, 

hogy előre pontos számadást lehet a tátrai 

nvaralásra eszközölni, még az is hozzájá- 
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rul. hogy ott semminemü mellékdiiak. kur- 
taksa, idegensadó stb. nincsen. Junius 15- 
től a TátrazExpress ismét naponta közle- 

kedik a Tátrába és a vizsgálat a vonaton 

történik. 

Hétfőn megnyilik a bukaresti egyes 

tem. Bukarestből jelentik: A diákok delez 

gátusai tegnap megjelentek Anghelescu 

miniszternél, aki kifejtette előttük, hogy a 

kormány nem tür az egyetemeken politiz 

kai manifesztációkat és felhivta a diákok 

figyelmét arra, hogy ha az egyetem megz 

nyitásánál a diákok ujból erőszakoskodni 

kezdenek, szembe fogják magukat találni a 

karhatalommal. Általános vélemény az, 

hogy hétfőn reggel az egyetemek zavarok 

nélkül fogják megkezdeni a tanitást. Anz 

ghelescu miniszter több egyetemi tanárral 

elkészittette az uj fegyelmi szabályzatát. 

s pPénzintézeti tisztviselők bérmozgal- 

ma Budapesten. A budapesti pénzintézeti 

tisztviselők pénteken este gyülést tartotz 

tak. A gyülésen általában az a nézet alaz 

kult ki, hogy rossz anyagi helyzetüknek 

jórészt a pénzintézeti tisztviselők maguk 

az okai erélytelenségük miatt. Tóth Andor 

főtitkár élesen támadta a takarékpénztá- 
rak és bankok önkényes tisztviselőzpolitiz 
káját, különösen azért, mert a tisztviselő- 
ket egyenlő gazdasági tényezőknek tekinz 

teni nem hajlandók. Vádolja a Tébét (Taz 

karékpénztárak és Bankok Egyesületét) 

mert minden megegyezést a közeledést kez- 

reső tisztviselőkkel meghiusitott. A tisztviz 

selők fizetése ma is az 1921-es alapon áll. 

Ezután beterjesztették a gyülés határozati 

javaslatát. melyben követelik egy nparitáz 

sos béregyeztető intézmény felállitását, a 

mai megélhetési viszonyoknak megfelelő 

létminimumból kiinduló indexeszámos perz 

monens emelést, családi pótlékok felemez 
lését. túlórák dijazását stb. Amennyiben a 
bankok a tisztviselők kérését nem teljesiz 
tenék. erélyesebb rendszabályoktól sem 
riadnak vissza. 

* A csendőrségkez beosztott hadköte- 
lesek jelentkezése. A Cercul de recrutare 

221-1928. számu megkeresése alapján fel- 
Mivom mindazon 1901. évbeli születésű had- 
köteleseket, akik a csendérséghez (Jandarmi) 
vagy a haditengerészethez (Marina) lettek 
becsztva, hogy folyó hé 15 én, reggel 8 
érser a Betcul de Recrutaras (Str. Regele 
Verdinánd No 84) halyiségében a törvényes 
következmények terhe alatt mulhatatlanul 
jelentkezzenek. G Selesiu, seful sectiei 

* Kutókatasztróla a Rákóczi uton. 
Tegnap délután könnyen végzetessé vállható 
autókatasztrófa történt a Fé-utcán. Egy ka- 

tonai automobil, amelyben egy magasrangu 
katonatiszt ült, jött be a vasuttól. A Darvassy- 
palota előtt eltörött a kocsi kormánya és a 
hatalmas gépkocsi nekiment egy pince- 
lakás ablakának Az ablakot szétzuzta az 
automobil, az első része pedig teljesen szét- 
zuzódott. Az autóban ülő katonatiszt kiesett 
a gépkocsiból és könnyebb zuzódást szenve- 
dett. A Szent Autal gyégyszertárban 
Fleischer Anna gyógyszerész szol- 
gálta az első segélyt, ahonnan a katonatiszt 
már saját lábán távozott el. 

* Megnyilik f. é. junius havában a 
dus vasas vizü Tusnádfürdő (Csik vármez- 

gye) az uj Gyermek és Leányotthon. Álz ! 
landó orvosi és tanári felügyelet, kitünő 
ellátás. A Gyermekotthonnal kapcsolatos 
Napközi Otthonban a fürdőn levő szülők 
kimélésére nappalra kisebb gyermekek is 
elvállaltatnak. Napiellátás 95 lei. Bővebbet 
özv. Szordanics Ferencnénél junius l-ig 
Str. Sigismund Várady (Szaniszlózutca 26.) 
udvar leső ajtó d. u. 4-5 óráig, azontul 
Tusnádzfürdő Gyermekotthon. 

= Vasárnap délután hat óráig lehet be- 
adni az adóiveket. A pénzügyminiszter 
rendelete értelmében az adóvallomásokat 

még a vasárnapi nap folyamán is be lehet 

adni. Az adóvallomási iveket a Hegedüs 

Hirlapirodában vasárnap egész délelőtt 

jutányos áron szakszerüen kiállitják. I kalmával egyzegy szelvényt kap. 

* Bérbevehető lakások. A Lakbérleti hivatal a 

törvényes rendelkezések értelmében a következő 

üresnek nyilvánitott lakásokat hirdeti meg és adija 

bérbe: 1923. ápriis hó 20-án d. u. 3 órakor. 1. 

Str. Piata Mihaiu Viteazul 11. sz. 2 butoro- 

zott szoba. 2. Páris-u. 14. 1 szoba és mell. hely. 3. 

Erzsébet-utca 3. 1 szoba. Str. G. Holban 22. 1 szoba 

konyha. 5. Calea Victoriei 17. 1 szoba konyha. ő. 

Str. Printul Carol 10. 3 szoba és mell. hely dr Bock 

lakása. 7. Str. Szt. Ladiszlau 22. 2 szoba és mell. 

hely. Weisz Hani lakása. Mindazok, akik ezen laká- 

sokat kérvényezni akariják, kérvényeiket a szüksé- 

ges okmányokkal (illetőségi letelepedési, kilakolta- 

tási végzések) legkésőbb április 18-ig déli 12 óráig 

adiák be, mert a későbben beadott kérvények nem 

lesznek elfogadva. 

* Az Angol Osztrák Bank Oradeamas 
rei Fióktelepe ezuton közli, hogy a deviza 

üzletekre feljogositó autorizaciót az Ofi- 

ciul Central de Control al Devizelortól 
megkapta és igy müködését e téren is isz 
mét megkezdte és mint korábban, ugy 
most is a legelőzékenyebben áll a közgaz- 
dasági élet rendelkezésére. 

A bérkocsik és lovak hivatali vizs- 

gálata április 25-én és 26-4án lesz a lóvásárz 

téren, reggel 9 órakor. Az autózvizsgálat 

május 25. és 26án lesz ugyancsak a lóváz 

sártéren. 

* A tüdőszanatóriumbeli lopás. Minapi 
számunkban a tüdőszanatóriumban elköz- 

vetett betöréssel kapcsolatban ugy irtuk. 

hogy a lopást Szabó Sándor követte el. 

Mint a tüdőszanatóriumból most értesitez 

nek, a nyomozás Szabó Sándort teljesen 

tisztázta a gyanu alól. Szabó Sándor külön- 

ben is tizenhat éve a legpedánsabban látja 

el házfelügyelői hivatalát a szanatórium- 

ban. A lopást egy Szabó Margit nevü taka- 
ritónő követte el. 

* A Rimanóczyefürdő értesitése. Értez 

sitjuk a nagyérdemü fürdőző közönséget. 

hogy f. hó lő-tól kezdődőleg a férfi és női 

gőz, továbbá kádfürdőink hétfői napon 

egész napon át zárva lesznek. A köztiszt- 

viselők kedvezményes napja hétfőn dél- 

előtt helyett kedden egész napon át lesz. 

A Rimanóczyefürdő igazgatósága. 

* Székrekedés. Oser bécsi professzor, 

a gyomorse és bélbajok hirneves szakorvosa 

a Ferenc József keserüvizet mindig a leg- 

jobb eredménnyel rendelte. 

* Az utolsó perc premierje nagy si- 

kerrel zajlott le tegnap este a Bonbonnier- 

ben. Tábori Emil ui bohózata méltán so- 

rakozik az eddig előadottak mellé. Az elő- 
adást ma este fél 9 órakor 
Holnap, hétfőn este Intimzest, melyen a 

nagysikerü „Néma szerelem" kerül szinre. 

megismétlik. 

Váradi Aladár uj dala a Madas- 
jubileumon. Madas Pista szerdai jubileus 

mának egyik művészi eseménye lesz. hogy 
pintér Böske a jubileumi darabként szinre- 

kerülő Gyerekasszony cimszerepében V ás 
2 .. 

radvy Aládárnak. az országos nevü zene- 
szerzőnek leguijabb „Alkonvatkor. csendes 
este... cimü dalát fogia énekelni. 

* Adakozás. Az izr. fiuárvaház részére Kovács 

Béla Kohn Ferenc és neje emlékének megörökitésé- 

re 1000 leies alapitványt létesitett, dr Pollitzer Ala- 

ios Belényes, szülei Pollitzer Simon és neje arany- 

lakodalma alkalmából 500 leit, Weisz Gáborné 100 

leit, özv. Lándler Ferencné férje halála évfordulója 

alkalmából 100 leit, Frenkel Laiosné 50 leit, Fried- 

mann H.-né 50 leit adományoztak. Természetbeni 

adományokat küldtek: Ungár Laiosné, Rothbart A. 

Edéné, Ritter Miklós és Gerő Zsigmond. A zsidó 

aggokháza részére dr K. V. 200 leit, Szirmai Rezsőné 

50 leit, dr Pollitzer Alajos Belényes 500 leit, özv. 

Lang Jakabné 25 leit adományoztak, Szirmai Rezső 

a zsidó lyceum céljára 50 leit adományozott, mely 

adományokért hálás köszönetet mond a iótékony 

intézmények vezetősége. 

M. I. l2 leit küldött Mátrainénak. 

* Nyolcezer lei értékü kotta ingyen 
A Hegedüs Hirlapiroda Zeneműosztályá- 
nak minden egyes kotta vevőie részt vehet 
a pályázaton. Minden egyes vásárlás alz 

Akinek 

................... 

bünvádi pert inditott Cavalier József 

A moszkvai helyőrség láz 

forradalmi papok szervezett ellenáll 

261. Newyork 549 fél, Páris 3675. M 

augusztus 3-ig és beszolg 
Hirlapiroda Zeneműos 

edüs Helapoa eneri 

Poincaré jegyzéke Anglia 
Londonmn, április 14. Saint 

londoni francia követ látogatás 
nar Lawnál. A Daily Exbre: 
Saint:Aulaire Poincaré jegyzékét ho 
melyben felszólitja az angol kor 
nyilatkozzék, hajlandóze a francia és 
Ruhrzakciót támogatni. Ha Ang 
hajlandónak mutatkozik, Poincar 
engedménevket tenne a jóvátételbsen 

Sajtóper a volt magyar 
hazatérése miatt 

Budapestről jelentik: Habsburg 
roly volt magyar király legutolsó m 
országi tartózkodásakor az „Ui 
dék" cimü lap cikkekben foglalkozo 
gedüs altábornagynak a királyi sere 
parancsnokának magatartásával. H 

szerkesztője ellen. akit vád alá hel 
A főtárgyaláson a megvádolt uisági ; 
mos tanuval és okmányokkal akaria 1! 
zolni a király utolsó visszatérésének le 
timebb részleteit. A királyzperben minl 
nuk Andrássy Osztenburg és Rakov 
stván szerepel. ! I 

dástól taant 
Moszkvából jelentik: A beolseviili 

azzal a tervvel foglalkoznak, hogvy 
pört inditanak a pápa ellen. A Pravd 
rint a Zieplazkör beigazolta, hogy az 

elsősorban a pápa felelős,. amiért a 
be lehetne pörölni. 

Más moszkvai hiradás szerint 

a városban lázas sürgészforg 
észlelhető a bolsevisták egy ese 
leges lázadásra vannak elkészü 
amit vérbefoitanának. Az egész 
moszkvai helyőrség éjielenappal 
fegyverben áll. ... ; 

Tözedei jelentesek 
Züriuh.április 14. Nyitás: Bl 

2740, Prága 1638, Budapest 12. 
Bukarest, április 14. Zárlat. 

zák: Páris 1398, London 986, Newv 
fél. Milanó 1045, Zürich 39, Berlin 

105, Prága 645. Budapest 5 egyneg 
Valuták: Márka 102, leva 145: 

francia 14, svájci 39, lira 985, dinár 

dollár 208, osztrák 31, magyar 4 fél 

Budapest. párilis 14. Zárlat: AJ 
vizaközpont hivatalos árfolyamai: L0 

20.850-21.450, angol font 20.875- 

Mailnó 223-233, lira 2284-238, Pári 

310, francia fr. 305-315, Prága 135 

139 fél, lengyel márka 1050-1170 
többi változatlan. 

Zürich,. április 14. Zárla 
00.261 fél, Amsterdam 21.510, Ne 
egynegyed. London 2557 fél. Páris 364/ 

negyed, Milanó 2732 fél, Prága 1648 
romnegyed, Budapest 12. Bécs 0007 
romnyolcad. 

.



lését kérik 

akszervezete f hó 12 én d. u. 

kütkár bejelentéseit, mely szerint a 20], 

almi adó eltörlése tekintetében a város 
, a Prefektus urnál és az illetékes 

umnál eddig tett és még teendő lé- 

Megállapuható volt az előadottakból, 

ani azzal, hogy az idegen városban, 

vulvakon vásárolt állatok értéke után a 

i adót nem fogja számitani. Ami eddig 
gyobb igazságtalanság is volt, mert ez- 

elybeli iparosoknak az idegenben vett 

öval drágább volt, mint más videki ipa- 

udomásul vette a választmány a vá- 

vitése, rendezése és a közegészség- 
megfelelő átalakitásának kisürgetése 

tt lépéseket, melyet Hasas Sándor fő- 

iyos ur is magáéva tett, aki megigérte, 
nialt gágóhidon az iparosokkal a város ve- 

sével, esetleg a Prefektus urral szemé 
szállás mellett fogják megállapitani az 
etetlen hiányok pótlását. Az iparosság 

ost megállapitotta, hogy az eddigiek 

az istállókből átalakitandó kis vágó- 

kérni fogja, hogy a patkányok kiirtására 

uly fektettessék, a falak és oszlopok ce- 

e tudjanak felmászni és az árut ezzel 
ifitani és élvezhetetlenné tenni. Kérni 

itt is a tökéletes vizvezeték, csatorná- 

)e való hozatala, mert tekintettel a vágó- 
sinységére, kénytelen az iparos akkor 

marhát, amisor hely van, nem pedig 

t az szükséges és igy a tartalékolt hus- 

iséget a jégkamarába kell elhelyezni, 

z a közönség részére élveznető marad- 
engedhetetlen lesz egy fedett pakoló he- 

létesitése is, melyeknek elkészitése még 

g nem kerüi oly nagy összegbe. amit a 
pénztára meg nem birna. 
élő állatok folytonos áremelkedése foly- 

ét kényszeritve van a husiparosság a 

glt ban elhatározta a választmány, hogy az 

naximálásának felfüggesztését a Prefek- 

nál is fogják kérni. : 

jégszállitásra és a jéggyár által nyujtot) 

zmény megállapitásával s ezeknek szer- 

be való vételével ismét foglalkozott a vá- 

mány, melyiyel kapcsolatban felhivja a 

tmány az összes szaktársak figyelmét 
hogy a jeget kizárólag blokkal fizesse és 

190 la városi jéggyártól vegyen, mert ellen- 

fi65 esetben a kedvezménytől a szakszervezet 

tagok mindannyian ei fognak esni. Végül 

ja a választmány a szakszervezet tagjait, 
Mi Ba 
5 e kifüggesztve, mert az esetleges ellenőr- 

aláit rendetlenséget szigoruan büntetik. 

............
...... 

% 

lörvény az iparosokról 
és a munkásokról 

omániai uij 

ele mellett készül az 

jutott az első fogalmazásból, 

artestületbe tartozó Husipari mun- 
tar- 

tky Béla elnöklete mellett félhavi vá- 

nyi ülését, melyen tudomásul vettek el- 

i 
: 
E 

É 

a 

aga a városi tanács is hajlandó lesz a 
bi husiparosokra nézve némi kedvezményi 

x
 

villany felszerelést, mely nélkül vágóbid 
képzelhető. Elengedhetetlen követelmé- 
z Ipsarosoknak a jégkamarák ismét mü- 

Amiről szakemberek tudnak, az egyez ! 
lőre csak annyi, hogy a munkaügyi viszoz 

kedelmi viszonyoktól s a kereskedelmi 

kamarában visszamaradnak a kereskedők 

és a nagyiparosok, azoknak érdekei gyakz 

ran ellentétesek voltak a kisipar érdekeiz 

vel. Az iparosság ügyeire uj szervet kreál 

a javaslat, iparkamarát, amelyben az öszz 
szes kisiparosok egyesülnek, tehát ez vez 

szi át a mai ipartestületek szerepét. 

iparkamara elnökét a kormány nevezi ki, 

de szervezete autonómikus lesz s önállóan lett és a legolcsóbb árban mi v
állalunk és 

határoz, a törvény keretein belül az eléje 
utalt ügyekben. 

A törvényjavaslat nagy részletessége 

gel irja elő az iparosképzést. A tanulót k 

intenzive kell tanitani mesterségére s a még külön árengedményben részesitünk. 

segédséget vizsgához köti a törvény. Minz 

den viszonylatra kiterjedő utasitásokat 

ad a javaslat a munkásképzés tekinteté- 

ben. 
Az iparengedélyek megszerzése és kiz 

adása, a kontárkodás büntetése az, amely 

az iparosság érdeklődését magára fogja 

vonni. E tekintetben a mai törvényes in: Deutsch, Jorga Miklós (Zöldfa)-utcai kizás 
rólagos kalapáruházában. 

A munkaügyi felügyelőket a 
kolozsvári 

munkaügyi vezérigazgatóságon, hogy a 

a de : ; éés tagál modelek. Nagy választék. „Rita" 
kalapszalon, Alexandri (Teleki) utca 24. 

kereskedelmi és iparkamarákra s az ipar 

testületekre csak akkor kerül a sor, ha a 
ijegyenek behuzva, hogy a patkányok javaslat napvilágot lát. 

Az uj piaci rendtartás a város jóvás szemben) rendeljen. : 
A husipari munkaadók forma, jó alakot ad, kényelmes. Könnyü 

szervezete átiratot intézett a város előljáz házi haskötő 250 leitől kezdve, Saját ta- 

tézkedéseket a javaslat kibőviti s megz 

szigoritja. 

napokban hallgatják meg a 

javaslatra véleményüket terjesszék elő. A 

hagyása előtt. 

róságához. A szindikátus elkészitette a 

piaci árusitási rendszabályt, mert a piaz 

con uralkodó rendetlenség s az ennek 

alapján beálló torzsalkodás csakis szigoru 

rendszabályokkal háritható el. A köztiszz 

taságra és közrendre fontos ennek betarz
 

tása s ezért a husipari szindikátus kéri a 

szabályzat jóváhagyását. 

A festő iparosok válaszímányi ölése. 

Ak felemelését kérni, mely kérdéssel kap- 

legujabb husárjegyzék mindenkinél le- 

A festő iparosok választmánya is e héi szer- 

dáján tartották Benedek Ferenc, Vinkler Sán- 

dor és Czapfalvi József elnökök elnöklése m
eli 

lett értekezletüket. A jelenlevő Böszörmény- 

Emil adott szakszerü felvilágositást az alap- 

szabályok szövegezéséhez, valamint a fegye
lmi 

bizottság és váiasztolt biróságok hatáskörére 

és a szabályaira. A megbeszélésekben élén
k és 

hasznos részt vettek Uágerleider Mór, Dávid 

Bernát, kik ezen téren szerzett gyakorlati is- 

mereteiket érvényesitették a szabályok szöve- 

gében. Megelégedéssel vett az értekezlet 
tudo- 

mást a meginditott kontár üldözészől, mely
nek 

alapján számosan rendezték ipari viszonyaikat 

és több, eddig kontár 
1 

váltott ipart. Megállapitották adott esetb
ől ki- 

folyólag, hogy a rendőrség is igazolta szigoru 

eljárásával és sulyos büntetésével, hogy ezen 

téren nem ismer kiméletet és minden módon 

segitségére jön a tisztességes iparnak. Tudo- 

másul vették még Lovas Gábor pénztárnok 
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munkaügyi minisztérium megkezde 

munkatörvényjavaslat 

tését s Románia iparossága élénken 

el azokra az elvekre, amelyeknek alaz 
iparosság 

szabályozó törvény. A munkaügyi 

gyelőkhöz még nem érkezett meg a 

slat, hogy véleményt mondjanak róla. 
vánosságra csupán az első ötven / 

a 

ég a miniszter jóváhagyására vár. l 

pénztári jelentését. Jegyző Friedmann Károly 

volt. 
Az iperozok adóbevallási ivének ki- 

töltése az ipartestület irodájában csütörtök 

reggel óta állandóan folyik. Nap mint na
p töb- 

ben jelenikeznek 

kétséget kizáró módon igazolja, 

mások határidejének kitolása föltétlenül szük- 

séges és a pénzugyigazgatóság szempontjából 

s hasznos lesz. A határidőnek legalább 1 hét- 

Coroi Sándor pénzügyi adminisztrátor ur azt 

hisszük a cél érdekeben saját hatáskörében is 

elrendelhet. Ez irányban az ipartestület elnök- 

sége személyesen is interveniál remélhetőleg 

sikeresen. 

nyokat a törvény különválasztja a kellőb 

Az 
Z exhumálásokat a legpontosabb eljárás mel- 
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ód ipartüző egyén a : 
módon pank cgyel git tánciskolájába a tavaszi tánctanfolyam 
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tal való kitolása föltétlenül szükséges, melyet 

VASÁRNAP ! 
1923. ÁPRILIS 15. 

SZABÓK és KERESKEDŐKNEK 
különösen fontos érdekük meggyőződni 
arról, hogy SZÉKELY, Kossuthzutca 5. 
sz. alatti posztóáruház ujonnan bevezes 
tett Angro árai bélésárukban a 
legkisebb vételnél is tetemes megtakaritást 
jelent. 

e Ingyen temetéseket nem igérünk 
ugyan, de azért temetésrendezéseket a kie 
vánt szinü lovakkal, hullaszállitásokat és 

ö - 

végzünk. Továbbá koporsók, szemfedők 
és más temetkezési cikkek Is nálunk sze- 
rezhetők be a legmérsékeltebb árbam. Hi- 
vatalnokokat. vasutasokat és postásokai 

„Szent László" temetkezesi vállalat Teleki 
utcs 34. szám. 

e Férfi anom kemény kalap 180 lei. 
Divatos puha kalap szines vagy fekete 

I150 lei. Nyulszőr kalapok már 160 leitől 
kezdve. Mindenféle kalapokban, ugyszins 
tén sapkákban óriási választék. Heller és 

„OLLA" gummi a legtökéletesebb. 

* Megjöttek a márkáért vásárolt lisrá 

* Ha igazán jó haskötőt akar, csakis 
Kováts Sándorné orvosi haskötő kés 
szitőnél (Nilgeszztelep, a pálysudvarral 

Legujabb eredeti 

lálmány, törvényesen védve. 

. tt a béke! minőségü áru! Saját érdekében 

keresse fel Haijnal Józset vászonáruházát. 

Nagy Sándor-utca 1. szám. Kelengye, siffon, batiszt. 
vászon, sifion-kreton, zephir, köpper, nyári pidue, 

cérna-grenadin, opál, linon liberty szaten és klotk. 

nagy raktár paplanokból, rendelést és áthuzást vál- 

lalok, paplan és olcsó lepedő-vásznak. Szakszerü és 

előzékeny kiszolgálás! 

Manometer! (feszmérő) hiteles javis 

tását, teletonfelszerelést! mérleg és minden 

egyéb műszerészi és e szakba vágó mun- 

kát, javitásokat olcsón eszközöl Rajz 

Andor elektro és precizió mechanikus. 

Telekizutca 16. szám. 

. Vászonáruk, ingszefirek, ingerájek, 
panamák, mosóáruk, bélésáruk, bevásárlás 

sainál nézze meg a Körösparti Áruház 

óriási választékát, hol az árak még békés 

Bből elismert olcsók. Tisztviselőknek ár- 

kedvezmény. 

* Tánciskolai értesités. Antalffy Mare 

e hó 20zán kezdődik deákok és felnőttek 

részére. Iratkozni az intézetben lehet 

egész nap. (Sas passage.) 

Nagyot hallók figyelmébel! A lege 

ujabb rendszerü berlini villamos zsebtele: 

fonok és elemek nagyot hallók részéz 

re kaphatók Németi Mór Nagyvárad, 

Telekizutca 15. szám alatti lakásán, ahol 

azok bárki által kipróbálhatók naponta 

2től 6-ig. 
azok kitöltése végett, ami 

hogy a vallo- * Lebovits és fia uriszabó 

cég angol és scot szövetujdon- 

ságai a tavaszi idényre meg- 

érkeztek. 

. Női harisnyák, zocknik és zockerlik 

nagy választékban a legjobb minőségben 

és olcsó árairól ismert Fischer Salaz 

mon Saszpassagebeli áruházában vásárol- 

hat a t. vásárló közönség a legjobban. 

anyákat, keztyüket, Jumper 
tikkakot, rövidárukat, 
választékban és a 

pamutokat, férii is 
esőernyöket, 

legolcsóbban csakis: Köröspart, E 
Biunmn ernyő és divatáraházába 

miéktér 2. szám: szerezhe tbe. 
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Élet a balálban 
Regény. 6 

Irta: Bónyi Adorján. 

- Halló barátom - dübörgött az 
öreg ur Csákányra. - Most már egészen 
jól emlékszem az apjára. Hiszen az a tez 
lek az övé volt akkoriban már. Amikor 
érdeklődtem utána, azt mondták nekem, 
hogy egy kicsikét eszelős. Összevissza 
beszélt mindenfélékről az embereknek- 
hogy arany is van a bányájában meg ilyez 
neket, de persze mindenki kinevette. A 
fogát csikorgatta és hencegő vad tervekkel 
dobálózott. Igen, igen, azt mondták akkor 
rá szegényre, hogy eszelős. 

Csákány mereven bólintott. 
- Az apám csakugyan a bolondok 

házában halt meg - mondta szeliden és 
nyugodtan. aztán felhasználta az öreg 
Good elképpedt meglepetését és elillant 
mellőle. 

Pillanatok alatt lent volt az irodájáz 
ban. Gyorsan magára kapta kabátját, fel- 
csapta kalapját. Egy percig habozott még. 
az ablakra nézett. Odakünn már minden 
cendes volt, az utca üres lent, csak a ren- 
geteg autó állt néma falankszokban a szi- 
táló esőben, amely keresztültört a lassu 
ködön. 

A mühelyek lassu, folytonos dübörgése 
ide már jobban felhangzott. És semmi mu- 
zsika, semmi fény, semmi érzékenység. 
Csákány szélesen mosolygott. 

Alapjában véve tökéletes gyermek 
volt, elszánt, hivő, romlatlan és naiv. Száz 
mot vetett: az öreg Csongrádi azóta odaz 
fent megtalálta a maga kártyakompániáz 
ját, talán éppen Gróthtal verekszik egy 
kis zöld asztal mellett. Igazán nincs tehát 
semmi akadálya. 

Igazán nincs semmi akadálya, hogy ő 
most nyugodtan felmenjen Csongrádiékz 
hoz, bejelentesse magát, ha nem eresztik 
be, betörjön, egyenesen megkeresse Tez 
rézt, mindenekelőtt megverje, megverje 
alaposan, mint egy istentelen rossz gyerez 
ket, nyersen, nyugodtan, vidáman megz 
verje, aztán felnyalábolja, szivére szorit- 
sa, mint egy gyermeket ölbe kapja, leviz 
gye a lépcsőkön, begyömöszölje az autó- 
jába és vigye, vigye magával.. 

Csendesen nevetett és elindult. 

III. 
Amint kilépett a fényben uszó palota 

kapuján, megcsapta a hideg és eső. Mege 
állott fent a széles és fehér márványlép- 
csők ormán, ez az arcába csapódó hüvösz 
ség egy kicsit kizökkentette a vidám nagy 
lendületből. 
Talán mégis 
dolgot gondolni. 

Az autók tömegéből egy nagy fekete 
fényes kocsi előrobogott nesztelenül és 
megállt lent a lépcsők alján. Az ő autója. 

Sietve lement a lépcsőkön, oda se néz 
zett a gépkocsijára, csak intett a soffőr- nek, hogy jőjjön utána. Nekivágott az ut- 
nak gyalog, neki a zuzmarának, a ködnek, 
az esőnek, amely lassan mind sürübbé és 
áthatolhatatlanabbá lett. : 

Ez a kis séta nem árt. Nem szeret üle 
ve gondolkozni. Mozogva, j árvazkelve, az 
más. 

Ostabaság.ostoba dolog. Mi van 
ezen annyit gondolkozni? 

Béna és suta balkarja irányából gúz 
nyos hang nyomult előre a lelkében és 
gyors párbeszédet kezdett vele: 
- Szereted, jámbor ember. Szerelmes 

vagy bele, mint egy macska. 
Tudja Isten. Előbb tudni kellene, 

. meg kellene ezt a 

Mondd meg, micsoda gépezet a szerelem, 
hány küllője van, hány kereke s minden 
kereke hányat fordul percenkén, mueke 
kora munkát tud teljesiteni óránkánz 
és én megmondom, ezze az, amit magam- 
Ean érzek2 
Socha semmitől meg nem ijedtél. 
Mindennek bátran nekivágtál. Ettől a 
lánytól pedig félsz. Ezt tagadd le, ha mez- 
red. 
- Ez igaz. Félénk leszek mellette. 

Bosszantó, de így van. 
- Látod, szereted! 
- Ingerel és bosszant. Egy maréknyi 

asszony - és mégis egy roppant akadályza 
nak érzem. Le kell törnöm. zsebre kell vág- 
nom, ugy, amint van, tul akarok lenni 
raita. 

- És egy mosolygásától el 
dobogása. 

- Nana. Nem egészen. Dehát ez az 
ő fegyvere. Majd én is megkeresem a ma- 
gam fegyvereit. 
- Egy jó szava még nem volt hozzád. 

Ugy tesz, mintha valósággal lenézne és 
megvetne. Nem aláz ez meg téged? 

- Az alázatot tartsák meg maguknak 
a gyengék és a gyávák. Akarat! Az valami 
más. Az igen. És én akarom, akarom őt. 
mert.. 

- Mert? 
- Mert az istennek se akarja meglát- 

ni. ki vagyok és mert nem engedelmeske- 
dik, nem engedelmeskedik! és mert szép... 
teringettét, kegyetlenül csinos és szép! 

A folyó felől hideg szél üvöltött. Meg- 
állt egy bolti redőny mélyében és rágyujz 
tott kis fapipáijára. A nagy csomó füstöt 
szétfujta, mosolygott. Mégis csak vidám 
dolog lenne, elképpesztő história, ha ő Te- 
rézzel ezt a nagyszerü tréfát megcsináiná.. 

Amint a hidra lépett, már sürü és 
nyomasztó volt a köd. Autójának lámpásai 
ott fénylettek a nyomában. A nagy hid a 
maga ódon és sötét tömegében. nyakig 
belesüppedt a ködbe. (Folyt. köv.) 

áll a szíved 

.
.
 

Mese. 
- 'Xjánlás. - 

fja nem tudnád hát elmesélem néked, 
fjogy honnan jöttem és hogy ki vagy 
S miért égnek a két szememnek mél 
Ezervilágu titkos csillagok? 

Aomországból jöltem hajdanábannn 
Mikor odakünn gyöngyvirág fakadt 
S megejték lelkem örök büvöletben 
Álmok, melyekből dalok szállanak . 

S lettem az álmok daloló leánya, 
Gúny fullánkjain bánatokon át, 

éÉn meleg szivem emberek sebezték, 
Sárral dobálták lelkem mosolyát. 

és mentem a vágyak ködös országutj 
JIlatfelhőkön vitt a képzelet 
Ezernyi tépett, foszlott álomronggya 
... s ekkor, ekkor találkoztam vel 

Sápadtvilágu szelid tavaszesten 
Ffelém dobbant a szomoru szived k. 
S az enyémet, a százszor megvérzettel 
Egyetlen csókban kinálom neked... 

Komáromyné Mihelffy élt 

vállal MACALIK A. - Előjegyzése Mke 
utől e 
üigll a 

MUSICÁ-ban eszközölh! 

na: 
I 
IIII 

csemege és likörkülön 

gosségei a legjobba 

ngot-francia zephirekből 

uri fefiérnemüe 
méret utámn 

éRóifi 971. 2ióda 
cégnél, Mária királymó-sáés 
g. ez. Telelen r84. 

Paulini L. Lili 
nőiruhamagánvarrodájaés divatsalon nil 

lm 
gvi kosztűmök, Nagyvárad 
usok, kabátok s1b. Pável-utca 19. 

Faeon . . 450 Leitóé Str. Pável-utca 19. 

sssaammmssmsasmamanaamaamamama 

Elsőrangu munka, szabás és kivitel. 

i i 

A 

HŐFEHÉRKE ÁRUNÁZB 

Harisnyák, keztvük, sweltere 
és mindenféle kötött áruk a legolesóbbak a 

A, Nagyvárad, Sas-palota. 

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA E 

zzzmmmnaoza 
sal 

zazmazazamamammmat 

Nyoma sincs a nagymosásnak, 
Teljesen megtakaritja a fát; 
Ha miTHOSsmosószappannali 
Ebédfőzés közben főzi ki a ruhát! 

pontosan és biztosan, mi a szerelem. 



I 

min 

jes bizatlommal irodánkhoz, beküldve a vizumhoz szükséges következő okmányokat: utlevél, szüle- 

1 1 

n eli 

zőörült hegyes ázos, félig köszörült fold- 
yó ispatok, fekete ist:Ló lapátok, csi- 
it vakolat- és fekets sa kaparó, to- II 

ül Azonkivül raktárról szolgálnatunk min- 
Hfajta rud-, facon és betonvasakkal, I és 

ontinentale Vaskeresk. Társaság 

1 

1 

uutt 

) 

- ELADÁS NAGYBAN 
Az áruházban teljes választék van ANGOL és FRANCIA szövetekből 

923. április 15. NAGYVÁRAD 
oké 

BYyRoN sveMsnip comB. LvD. LoNDOM M. EMBIKICOS * Cs. Gueves1, sr. Dariz Ne, 1. 

ta direct Newyork 
Rendszeres félhavi hajójáratok 

agyobb tengerentuli lurusgózösökkei, amelyek Constanta kikötéből indulnak: 

ü] Aleyander ftsnáltás és vasztamár néltül, 
I uazás fartama 16 napl 

bonstantinople Hajónattánk 

Constan 
ld 

13 
. 

fElső Edélyrési Eruginnyii 
Clul, Strade Xenonhon (volt Szappan- 
Telefon Interurban 2-13. Süreönycim Juvaers Clul. 

szzazszuzzummz 

Ékszerárugyár és nagykereskedés 
Vasz: 

legmagasabb árban mindennemü 
arany és ezüstöt. 

Gyárt és elad: 

mindennemü ékszerárukat. 

Vállal: 

mindennemü brilliánsmunkákat, ja- Tlemistokles ő saját hajóbál ánm. 
TESITÉS. Érdeklődöknek, akik Amerikába utazni óhajtanak, tudatjuk, hogy 1923. január 22-én kezd- meg az utlevelek iktatását az egyedüli amerikai vizum elnyarésére. E célból szükségtelen minden Mekelinek Bukarestbe való utazással információk beszerzése végett időt veszitenl, hanem forduljanak 

I, erkölcsi bizonyitvány, házasságlevelet, az amezikai 
ek alapján megszerezzük az szükséges iktatószámot a 

8 elvesztésének elkerülésére. King Alexanda luxu 
taz uj kvóta terhére 
Pontos, 
tásokkal 

rokonok meghvását és négy aláirt fényképet. 
vizum megadásának napjával a sorrend eset- 
sgőzős Constanta kikötőbe érkezik junius 2-án induló első szállitmányunk közvelenül New-Yorkba jusius hé 4-en indul. lelkiismeretes és érdeknélküli felvilág-si- Embiricos 2 Ca s Netl 

tr. Paris No 1. 
és prospectussal készséggel szolgálunk 

.................. xx7x0x0000000000000x000000000-00000-0EYEX00000000—x.Ö,ExEcDEG 

Raktárunkra érkeztek 
Maczenzél gyárimányu iskete U vasgerendákkal, fekete és horganyzott 

vitásokat és alakitásokat. - Vés- 
nöki műterem. ; 

Pogászati, arany és forrasztó 
arany és ezüst huzalok és lemezek. 
Csak viszonteladók részére. 934 

Gukorkás, füszores, nyógytári 
papiczsákok, különféle csomagoló papirok 
nagyban és kicsinyben legolcsóbban az 

ATI ANTIO 
papirzacskó gyárban, Vitéz Mihály- (volt 

oczkói deési, erdélyi román és mistelbacni, vaslemezekkel, féhérbádoggal, sodrony és 
ig csiszolt besztercei, kolozsvári kasak 

Nagyplac)-tér 14 alatt szerezhetők be. 1276 
sodronys eggel, salgótarjáni gyártmányu fej- 
sze-árukkal és horganyzott tüskéshuzallal. 

Továbba nagy készletánk van witko 
witzi gyártmányu forreszveksen és 
sézesöveköen, csőkapcsoló részekben 
(fittings) stb. stb. 

Kivánatra legjutányosabban árajánlattal 
szolgálunk. 

egészen csiszolt győri kerti kapák, félig 

bá Vidats kekesek. 

KERN és TÁRSAI 
vélcim: Posfaffék z0. Ciuj - Kalozzvár, Plata Ga- 

TOROK, HÁLÓSZOBAK, 
EBEDLOK, PARKETTAK 

elséőrendű kivitelben és na 
választékban kaphatók 

RIMANOCZY műbutor és 
parkettgyár R-t. ORADEA-MARE 
Strada Clujului 117. :: Telefon 279. 

viratelm: Fearrokontinant. rel 3 szám. Hiielbank 
lefon: S50, szám. Aruraktár. Lioyd 1617 
0000 0 000 

BucuResn, Sirada Carol No. 19. (Posta mellett.) 

A világhiriü 

Dreher-Hagaenmaeher 
világos és dupla maláta 

sSÖr 
poharanként és palackolva mindenüt 

kapható. 632 

Kérjünk DREHER sört! 

A t. nagyközönségnek és tisztelt vevőinknek tudomására hozzuk, 
gy a fővárosban megnyitottuk a legnagyobb POSZTÓ- és SZÖVET- 
KUHÁZAT, kizárólag AMGOL és FRANCIA gyártmányokból a 

cég alatt. 

összes szezenoka a legfinomabb minőségüekből, a legujabb és 
nodernebb mintázatokból és óriási a választék a következőkben : 

Kamgarn Sers 
Seviot 
Drap szövetek 
Scot „Stb. 

é Minthogy áruházunk közvetlenül a londoni és párisi központból szerzi 
készleteit, abban a helyzetben van, hogy sokkal előnyösebb árban áru- hat, mint bárki más. : 689 

ta nagy posztó és szövetkészlet érkezik gőzhajóken és a Simplonon. 

u, Minyu 
továbbá uradalmi nemesitett kerfi magvak 
és vetni való krumpi kepható nagyban 
és kicsinyben. Semwarez, Strada Cura 
Voda (voit Szacsvay-utca) 11 szám alatt 

vizumokat 
bármely konzulátusnál 
a leggyorsabban elintéz 

Dijmentes felvilágesitást nyujt 
Román forditást azonnal elintéz 

SCHREIER 
ügynökség Tisza Kálmán-tér 1. szám 

vármegyenéze mestati. 
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A Kolozsvári CZELL-
Sörgyár 

GYÁRTMÁNYAI 

MHercules . Monostor 

Tápsör ör 
e 

utolérnetetlen minéségük miatt vezető máckamak 
bizonyultak. 

Nagyvárad és vidéke képviselete: „Orlemt Iri
 ás Karastadatai A. I. Nagyvárat. 

; 

Manas árhan veszüni 
butort, szőnyeget, zon- 
gorát, Wertheim kasz- 

szát, porcellánt, egész 
lakás berendezést. 

Meghivásra 
házhoz megyünk 

es Benjamin 

HAGA 

unsziis PAL márnöki Irada 

Oradan-Mare, 

Strada Posteal 21. ű 

Sinek ' 

Erdel Truck kocs Strada Cogalniceanu 

zn kocsi (Várady Zs.-u) 11. ez. 

pró anyag é ! 

Henschel lokomoti" 
riteror 170 S 

É RTESIT É s1 mzmzm a
a monman aaan Magas árban 

A legolcsóbb temetéseket rend
ezi a 

ueszek szüst 

GermánKároly utóda 
ékazerekei és isz- 

Negyelet Kercsztéajaonos 

argyaet y afany 

TARSOLY JÁNOS 
szájpadlást, arany és 

vaskereskedő eal as 
más hamisg fogakat 

p e 45. ajtó. v 

déztenalós lérer fgykép felve 
Freund Benjámin 

telt mutalot az assats aegye ét 
szerés N 

i : EN 
nlen Regele 

zéshez ezükséges emieket nálam 
enyi-szálló épület 

szermi ...ee yegyer szat alkalmi áron kanbató. 

zszenssszzsszzsmzemzzzz
zzzzzm musa sz

oe 

Román Jutakeraskedelm! Részvénytársaság 

Telefon 20-20. TIMISO aR a 
Bul. Berthelot 21. 

Sürgönycim: Tarpaulin. 
(Kossuth L.-utca) 

Mindannemü jutaszüvet és zsák unuári lerakata
. 

zmamzm
m nemamaman

aa 

Hitter és Breuer 

sör főraktára 

Bor, sör és pálinka nagykeres- 

kedése. Gyümölcs pálinkák saját 

főzdéje, szesz üzeme 

a
m
z
a
m
u
m
a
m
m
a
m
m
m
u
m
i
k
i
 

aguvérad, Gilányi-ut8 Dr
éh
ar
-N
ap
ue
nm
an
lo
t 

.
.
 

-zmiss
szassa

mes 

Ismer: Ön mára 

IIII 
sosBORSZES 

grandiózus hatását 

Minden egészséges és minden be 

igazolhatja, hogy az elképzelhető 1 

jobb siker csak a Diana sósbo 

használatával érhető el. 

Valentin Istvál 
női szabó, Kórhaz-utca 

Készit a legujabb divat szerint 

metüm, kabát, tond mhálal 
leányka kabátok, kosztümökmeg- 

tepő otlcson köézzülnek. 

Msztalas munkálti 
és mindennemű átalakitásol 

- a legolcsóbban készülne
l 

Dengeleni Lajos sltats mine 
Nagyvárad, Kolozsvári-utca

 39. Aa 

sag- Kerjen árajávnlatot. 
kés 

Szaniszló-su. 10. sz 
........

..... 4 Bene, bee 

ház eladó. 
a 

! 

A feltételeket dr Imrik 

ügyvéd, (Gen. Berthelot, Sal 

utca 17. szám) közii. - Kö7 

nem dljaztatnak. 
- 

. 

anOZIT asz 
Tunisoara, fabricasa. 
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HETI MÜSOR: 

este: Svihákok, operett repriz, bérle- 

Svihákok, B) bérlet 97. szám. 
la: Gyerekasszony, ünnepi előadás, Madas 

éves szinészi iubilenmára felemelt hely- 

! örtök d. u. Iglói diákok, mérsékelt helyárak- 

5 órai kezdettel. 
Csütörtök este: Román előadás. 

ntek d. u.: Lyon Lea, mérsékelt helyárakkal, 

kezdettel. 

Sszombat d. u.: Román előadás. 

szombat este: Román előadás. 
, . .. ye 

Vasárnap d. u.: Lili bárónő, mérsékelt hely- 
e 

egy Ilonka vendégszereplése 
kvételes müvészi eseményben volt része pénte- 

. ..... a 
Keste a szinház közönségének. Nagy Ilonka, a 

ozsvári magyar szinház volt drámai szendéje, je- 

8 1 eg a budapesti Unio-szinházak ünnepelt müvész- 

! lépett fel Romeó és Juliában s aratott olyan 

hatak eöntetü őszinte sikert Nagyvárad közönsége előtt, 

alre klasszikus darabban régesrégen nem volt pél- 

da mi szinházunkban. 
iai Megdöbbentő drámai ereie finom és stilusos meg- 

mi mi nése szuggesztiv erővel hatott az örökszép Scha- 

II M peare-darab erkélyielenetében, kiváltképpen pedig 

maltma autolsó és utolsó előtti felvonásokban. Nagy intel- 

gzüla nciája a legnehezebb jelenetekben is megóvta a 

i kott páthosz veszélyeitől. Sokoldalu, szines és el- 

adó volt Nagy Ilonka ezen a sainos, egyetlen 

dégszereplésén s Julia tegnapi megijátszása után 

álg igen nagy feladat lesz a legkiválóbb müvész- 

nek is hasonló sikert aratni Romeó és Juliában. 

Méltó partnere volt a nagyszerü müvésznőnek 

nokai Rómeója; a többi szerepekben Kiss Gyula. 

ARI sányi, Benes Hona, Stoll nyuitottak elsőrangu 

itásokat. 

Vvasárnapi előadások. Délután az Ártatlan 

1 zsi kerül szinre mérsékelt helyárakkal, este a 

hákok nagyszerü operettnek lesz a reprize Pintér- 

és Perényivel a cimszerepben. 

Bohémek. Hétfő este Puccini Bohémek ope- 

kerül szinre másodszor A) bérletben a bemuta- 

előadás szereplőivel és Váradi karnagy vezény- 

vel. 

Svihákok. A vasárnap este uj beállitásban és 

sben szinre kerülő Svihákokat kedden B) 

etben fogjuk látni az operettegyüttes kiválóival 

tmári karnagy vezényletével. 

Gyerekasszony. Szerdán este Madas István 

es szinészi iubileunmára Bokor Józsei három 

sos paraszt vigiátéka kerül előadásra. Az elő- 

a jubiláris ünnepségtk előzik meg. A fősze- 

e kitünő és rég nem adott darabnak Madas 

ján kivül Pintér, Kiss, Tóth Elek, Tolnai, Polgár 

Miska, Benes, Stoll fogiák játszani. A Gyerekasz- 

a héten még vasárnap este lesz a szinház mü- 

„Az őserdőben egyedül" cimü vadz 

filmsláger ma utoljára látható az 

ló mozgószinházban. Hétfőn uj müsor 

ingefui varieté szenzációs bünügyi 

ma a főszerepben Louis Ralph. 

Fortunato" Dorian Filmszinház. A 
nas, páratlan izgalmas kalandorfilm. 
ben a bravuros mutatványok és hihez 

kök hajszolják egymást, már 

ma és hétfőn látható a Dorian Film- 

ban. Figyelem! A legszebb filz 
világsikert aratott „Jocelynt", kedz 

ja be a Dorian Filmszinház. 

lis 15-én délután 3. fél 6 és este 
„Az igazság útja" c. 5 felvonásos 

.
.
 

.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
 

; 

N 

az 

szigmi kerül al eleek Hogy az előadáz 
s0 a tanuló ifjuság által való látogata ; 

hatása szempontjiából aggály ne merüljön Eladó Váradszőllősön 

fel, az előadandó darabok esetrőleesetre a maedearn A szobás viila 
Tanker. Kir. Főigazgatóság előzetes cemna 
zurája alá bocsájtatnak. azonnal beköltözhető. Calea Regele 

tartanám magam, ha én egy kollesát álláz 
sából kitúrni akartam volna. vagy ha csak 
egy lépés is tettem volna ezen cél érdeg esetén ügyfelelnkkei 
kében. 

Háll megtudni azt, vajijon interveniáltam-e, 
vagy interveniáltattamze más személy úta 
ján Bucurestiben, vagy bárhol is. hogy én 
a kincstári ügyész állást megkapiam. mégis é6 „raus Balassa-tér 3. (Lukács 

dru Sever. Stamatopol Alfonz. dr - zn 

kartárs urakból álló bizottságot. hogvy a 

g - Ferdinánd (Rákóczi ut) 36. szám. 

Nyilatkozat Hirdetmény A Ministerul Agriculturei si Domeniiz 
lor 1923. április hó 1lzén kelt 22.430. számu Kandel Viktor ügyfelem nevében köz 
és nekem 1923. év április hó 13zán posta 
útján kézbesitett átiratával értesittettem 
hogy az 1476-1923. decretul regállal Bihar- mében egy drb. 248 hl. ürtaraimu vasta 
megye területére kincstári ügyésznek nesz 
veztettem ki dr Turla Nicolae úr helyébe, 

hirró teszem, hogy késedeleaes vevő vesz- 

lyére és kéltségére a K. T. 351 §a értel. 

tány f. évi április hó 17 én délután 3 óra- 

kor dr Popa György kir, közjegyző irodájá- 

Ugyanezen átiratban értesitést kap ban és közbeviéttével a legtöbbet igrén s apa el fog adatni. A tartány a Léderer és Kál- 
tam, hogy a volt kincstári ügyész úrtól az 
iratokat vegyem át és a törvényszék előtt mán gyár telepén tekizthető meg. Kikiáltási 

ár 40 000 lei. Bánatpénz a vételár 1000 a. 
az esküt tegyem le. i ; 2 

Az áru a kikiáltási áron alul isel fog adatni. Ezen kineveztetésen cozólag emre vonatkozólag A vételár nyomban fizetendő és a tartány 
kiielentem ezennel becsületszavamra. h iseli 
én a kineveztetést soha nem átveendő. A vételi illetéket vevő viae. 
nek érdekében sem közvetlenül. sem köze 755 
vetve, sem én, sem megbizásomból senki 
egy lépést nem tett; kiielentem becsületz 
szavamra. hogy rosszindulatu és alias rás 
galom, mintha én ezen állás elnverését 
magam kértem volna, vagy. hogy a kinez 
vezésem kézhezvételéig ezen kinevezésről 
valamit tudtam, vagy seitettem volna. 

Dr Kepes Miklós 
ügyvéd, Teleky u. 8 

"HWa bármilyen i=gaflani 
eradal vagy venni akar, 

még ma ijon saját érdekében 
egy levelezőlapot és 

igy cétsoz érnhet szabad kéz 
korlátozása nélkül is. 

Vidéki és külföldi megbizások 

Kijelentem, hogy hitvány embernek 

levelezünk. Összeköttetések az 
egész Romániában és 

külfölelöe. Ingatlan vásárló ügy- 
feleieknek külön nagy 

kedvezmény! 
ügynökség Nagyvárad, 

Bár dr Turla Miklós úrnak módiában 

ügynek tisztázására felkértem dr Anz György-utca sarok) 359 

ev Pál és dr Thúrvy Kálmán itteni 

legszélesebb mederben vizsgáliják meg ki- A 
nevezésem történetét és megkértem. illetve No. 44-1923. ROMANIA. 
ela an yént hogy a vizsz ÁArlejtési birdeatmán- 
álat eredményét hozzá ilvánossá ö : ny ák nyilvánosságra. Az Uilee (belényesujlaki) körjegyzői la- 
Kijelentem, ha ezen vizsgál é 

en vizsgálat eredménye kás renoválására árlejtést hirdetek az érde- 
lesz, ho legtá bBbról : 

gy a legtávolabbról is akár én, kelt községek megbizásából, mely árlejtés 

akár családom bármelyik tagia közvetlenül 

tetésem érdeké á ót i 

ügyészi állásról lemondok. b jételek az ajólirt körjegyzénél meg 
Oradea-Mare, 1923. április hó 14-én. tekinthettk la 11 aprilie 1923 

Dr Gradinariu Coriolan, Opris Józse! 
ügyvéd. 751 körjegyző. 

tudomására hozni, hogy Juhász Sándor üzle- 
pa eldvogont üzle- resjzoló gyakornokut falvasz a 

pon én vezetem és kérem a nagyérdemü kő- 
zönség b. pártfogását 

Van szerencsém a nagyérdemü közönseg Rajzok másolásában jártas 

Az üzletet továbbra is a régi szolid ala- 

Kiváló tisztelettel : )3 D E LTA" 

Bereoz Vilmos, zvé 
Str. Gen. Mosoin (Mezey M.) épltő rés nytársaság 
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Lágy és selymes lesz a haja, 
IIII 

ha fejét rendszeresen 

„Elida Shampoon- 
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NAGYVÁRAD 

/ 

ANA 
m- egy szó ára T50 tel. 

n [Házasság 
42bb iparos özvegye több 

ezer leivel, szép butorral, 

50 éven felüli férjet keres, 

Levelet Magány jeligére 

a kiadóba kér. 695 

Képesitett hegedütanárt 
keresek. Cimet a kiad ba 
kérek. t94 

Kálvárla-utca végén levő 

villában butorozett szoba 
- esetlegkoszttal együtt - 
kisdó. Cim a kiadóhiva- 
talban. 647 

Két rendes fiatalember 
lakást kaphat Cim a ki- 
adéóban, 683 

Egy szoba, konyhából és 
me lékhelyiségekből álló 
lakásomat elcserélném ha 
sonlóval, disznó és ba- 
romfitartás megengedve. 
Kétszobás lekéásért lelé- 
pét fizetek. Vértes, Vám- 
ház utca12., udvarban. 676 

Elcserélném 1 szoba, 
konyha, spájzos utcai la- 
kásomat, disznótartás meg" 
engedve, 1 nagyobb szoba, 
konyha, spájzos lakással 
hol disznótartás megen- 
gedve, lehetőleg az aradi 
uton vegy az ujvárosré- 
szen. Cim Hattyu utca 38. 
Orosz. 

Elsőrendüű megbizható 
parádés kocsis felvétetik. 
Körös-u. Dobozgyár. 642 

Nyügdijas főmozdonyve- 
zető keres állást iparva- 
sutakhoz fütőházvezetőnek 
mozdonyvezetőnek, bár- 
milyen gőzgéphez vezető.- 
nek, nagyobb gyárba por- 
tásnak, térfelvigyázónak, 
raktárnoknak, árukisérő 
nek bel és külföldre kitü- 
nő bizonyitvánnyal gép- 
lakatos. Cime a kiadóhi 
vatalba I1593H 

Háziszolgát, ki parket 
keféléshez ért és ügyes 
szobalányt felveszek. - 
Szaniszló-u. 8. 

Sebészeti rendelőbe fia- 

tal gyakorlott ápolénő 

ajánlkozik, esetleg szana- 

tóriumba is elmegy Címet 

a Hegedüs Hirlapírodába 

kér, 662 

Perfect gyors és gépiró- 

nőt felvesz azonnali belé- 

pésre a Komlós Testvések 

cég. 

Perfekt uridivat segéd 

felvétetik. Kardos Győző 

Szatmár. 600 

Szobaleány magas fize- 

téssel felvétetik. Szacsvai: 

utca 78. 701 

Kecsis felvétetik. Szacs- 

vay-u. 78. 702 

Perfek! román-magyar 

gépirónől keresünk ezon- 

nalra „Nostro' cég, Ferdi- 

nánd király (Rákóczi):ut 

10. szám. 695 

Perfekt román magyar 

gépironő kerestetik. Fa- 

egyesület, Ferdinánd ki- 

rály.ut 10. 687H 

Kerestetik szonnalra egy 

megbizható ügyes sza- 

kácen5 Szilágyi Dezső-u 

20. 682 

Mindenes, vegy sza- 

kácsnő keresztény csa- 

ládhoz felvétetik. Ger- 

liczy utca 4 I. em. 6 

Filethálét szépen szövő 
nőkjelentkezzenek Széché- 
nyi tér 1. II. 12. 690H 

Lakatos segédet, önálló 
munkást és tanulókat fel- 
veszünk Halász Testvérek 
Szacsvay-utca 17. 1H 

Ügyes mindenes sza- 
kácsnő azonnal felvételik, 
Str. Ferdinánd 32. Kapu 
alatt balra. 692- 

Bankkönyvelő, perlect 
gyorsiró, gépiró, állást ke- 
res. Cséri, Uri u. 38 673H 

Előkelő aradi pénzinté- 
zet több évi bankgyakor- 
lattal rendelkező levele- 
zési és könyvelési tisztvi- 
selőket keres, akik a ma- 
gyar és német vagy ro- 
mán nyelvet tökéletesen 
birják. Cim a kiadóhiva- 
talban 664H 

Középiskola alsó osztá- 
lyából, 14-16 éves jó- 
modoru fiut szállodai ipar- 
ra nevel és havonként 1000 
Leit fizet Parkszálió 668 

Biztosítáai szakmában 
és könyvelésben jártas 
tisztviselő alkalmazást 
nyerhet. - Cim Hegedüs 
Eirlapiroda, 663 

Varrógépek 
herékpárol 
gumik és mindenféle al- 
katrészek, uj és kereset 
használt eredetisingergé 
pek, nőj cxabó és balka- 
res gépek részletre is 

kaphatók. 

JAVITÁSOK 
a1 bizhatóbban, - 

an legokcsóbban 

párokat veszek. 

Varrógépraktár 
és javitóé műhely 

magyplactér 5. szám, 

Sas és Zöldia-utca közöti 

aonnnáa 

Raktárnok felügyelőnek 
vagy utazónak ajánlkozik 
inteligens fiatalember. Ro- 
mán, német, magyar és 
összes szláv nyelvekben 
szóban ugy mint irásban 
jártas. Cimet a Hegedüs 
Hirlapirodába kér. 669 

Megbizható önálló sza- 
kácsnő állást keres, Ber- 
ko.its Ferenc-utca 58. sz. 

674H 

Pisaninó 
fekete kereszthuros 
hásfa, pedálos, ki- 
tünő hangu, első- 
rendüű gyártmány: 
Hofman és Czerny 
és egy 

e 

i í 

jutányos árban 

eladó. 

Sternberg 
Nagyvárad, Kishidfő. 

Telefon 13-45. 

Veszünki! ! 
lakbsrendexé- 
a legmagá- 

sabb árat fize- 
tüunk, meghivásra 

butors és szönyeg a 
raktár, ezay m 2 
hály-uton 10. sz. 

vVillanymotor iInditó 
ellenéltással, 27 ló- 
erős, 12000 lelért el- 
adó. Sunfield dom- 
bornyomda, Szent Já- 
nos-ulcs 29. 

Eladó Berkovits FerenC: 
utca 24. számu ház 75 
ezer lei. Fáczán.sor 3b. 
számu modern beköitöz- 
hető cserepes ház, dupla 
ablak 120 ezer. - Weisz 
Gizi, Nyomda-utca 4. 28 

Dlőszeg községben 
Kossuth u. 323. sz. beltel- 
kes ház, mely áll 3 szoba 
1 konyha, 1 ebédlő és 1 
üzlet helyiségből 120000 
leiért eladó. Értekezni le- 
het atulsjdonosnál a hely- 
szinen, a lakás azonnal 
elfoglalható. 39 

Özemképtelen nyerzeolai, 
szivógáz és benzinmoto 
rokat legmagasabb árban 
veszünk. Stern és Grad, 
Str. Mosoiu No. 1. 638 

Eladó egy uj látcső és 
egy kézimunka dupla ágy- 
teritő. Rákóczi:ut 30 sz. 
jobbra. 641H 

Drapp szinű kézimunka 
csipke ruha eladó. Ele- 
gáns szobáink, szép laká- 
saink vannak. Iroda, Pá- 
vel-utca 649 

Jó karban levő eörösüve- 
get báldogozó gépet kere- 
sünk. Vas és Zoltán Emi- 
lHa malom talep. 5 

Nyácl rózsa krumpli él- 

kezési és vetni való kap- 

ható Kepucinus-utca I9. 

szám alatt a pincében 645 

Jégszekrény eladó, Ke- 
resztutca 2 Kertész. 580 

Eladé sürgősen ház Pece- 
utcán beköltözhe ő 3 szo- 
bás 220 ezet, Párizs utcán 
60 ezer, Berkovits utcán 
68 ezer. - Weisz Gizi 
Nyomdau. 4. 26 

Házak eladók. Házel 
adás! megbizásokat vál- 
lalunk. - Kölcsönöket 
megszerzünk. Magánpén- 
zeket jutalékkal kihelye- 
zünk Adásvételi Rtg. Par- 
cul Traian 12. - Értesités 
délután 5 

Eladó 12 személyes ab- 
rosz és egy ő6 személyes 
szines abrosz, montiro- 
zatlan diványpárnák, ke- 
lim és bársony égetéssel. 
Szaniszló-utca 3c jebbe 

cGuUmMikenRek 

vá kaphatók Strada 
Saguna 

Kapucinus 
é utca 19 

S 
Házat - nem beköltöz- 
hetőt - 200 ezer leiig 
megvételre keresek. Zárt 
ajánlatokat háztulajdono- 
soktól ,Házvevő'-nek a 
kiadóba kérek. 643 

Eladó egy fekete I. rendü 
kanci csikóval, egy uj fe- 
kete luxus és egy uj sárga 
hajtó kocsi 2 pár szer- 
számmal, Panescu Oriia 
Cumeghiu (Biherillye) 626 

Átadó szép, tágas, űres 
szosa Bunvitai iigetbe, Kö 
rösutca végén üzlet ial- 
lal 1 szobával I15 ezer lei. 
Eladó ebedlő asztal, plüs 
divány, negv kolferek. - 
Welsz Gizi, Nyomda-u. 4 

27 

Eladó 4 szobás megán- 
ház elfoglalható lakással, 
istálló, kocsiszin és kerttel. 
- Magánházakat megvé- 
tetre keresek Cim Pércbhy, 
Vlahuta (Szent János u) 1. 
szám. 672H 

parkiozott udvar, 

Eladó szabászmunkás 
massziv diófa ebédlő, ti- 
zenkét bőrszékkel. Ara- 
nyozott szalon fhagy tű- 
körrel. Antik interriás sza- 
lon. Hálószoba nagy hár- 
mas tükrös szekrénnyel. 
Perzsaszőnyegek. Selyem- 
paplan. Schildkröt-legyező 
Szabadság- utca 8. Háztu- 
lajdonos. 352 

Eladó két szép perzsa 
szőnyeg, dupla ágyteritők 
és stor függönyök, risellő 
és renesans munkával. - 
Rákóczi-u. 30. 661H 

Veszünk lakberendezési 
tárgyakat, percellán, üveg, 
chinaezüst tárgyakat. Uti- 
koserek. legjobb fésük, fa- 
tálcák, székek, székülé- 
sek. Babajavitás, porcel- 
lánragasztás. Tisztviselők- 
nek árkedvezmény Far- 
kas Áruház, Jorga Miklós 
(Zöldfa) utca 5. 254 

Eladé ingatlan, szőlő győ- 
nyörű parkkal és kastély- 
lyal a várostól 5 percnyire. 
7 szobás uri magánház 
olaszi központján, nagy 

kocsi- 
szin és istállóval. Magán- 
hz a Kispisc közelében 
4 szobás azonnal elog 
ható lekással, magánhaz 
Uri-utcén elfoglalható la- 
kással, Olaszi központján 
bérpalota egy és fél mil 
lió leiért, ugyancsak eladó 
kedvező árért Szacsvay-u. 
11. számu nagyszerü ház. 
Érdeklődni lehet Feledi 
Sándornál, Szaniszlórutca 
63. sz. 

AAAAAAAAAAAAAAAA 

Varrógépet 
ha jót és olcsót akar 
keressen fel Mzalommal 

herélipároll 
állandóan raktáron. 
Varrógépeket, kerék- 
párokatveszek, eladok 
cserélek és esekhez 
való alkatrészek állan- 
dóan kaphatók. - 
lavitásokat szaksze- 
rüen eszközlök. 

Konrád 
müűüszerész, Baross-u. 10. 

és Nagypiacz-tér sarok. 

Kecsisruha kalappal, 
szürrel, szivattyukut 8 mé- 
teres eladó. Berkevits F.- 
utca 8 sz. 697 

Petőfl utca végén körül- 
belül 2 hold beltelek, - 
ház és villatelkeknek vagy 
kosyhakertnek egyaránt 
alkálmas - 400 []-öles 
parcellánként eladó, - 
yaott 7 kat. hold szán- 

egy darabban vagy 
holdankenti parcellákbsn. 
Értekezhetni a tulaldo- 
nosnál, ár Morvay Zsig- 
mond, Nagy Sándor u 

Eladó 2 drb fekete már- 
vásy asztal, megtekinthető 
Polonkay József fűszerüz- 
letében. Str. Vlahuta (Szt. 
János) u. 28. 

Fehér zománcozott gyer- 
mekágy, teljesen jókarban 
lévő, eladó. Cim a kiadó- 
ban. 679 

Klsebb jégszekrényt ke- 
resek megvételre. Cim a 
kiadóban. 677 

Planinőt, jó minőségüt 
és egy ruhaszekrényt ke- 
resek megvételre. elm 
kiadóban. 

Keresek megvételre 12 
személyes ezüst evőesz- 
köz garniturat. Cim: He.- 
gedüs Hirlapirodába 660H 

Keritésosziopok és éptl- 
kezésből kimaradt deszkák 
eladók, Kálvária utca 24. 

670H 

8 as Wiese féleW. rtheim 
cassa eladó Megtekint 
hető Nasch dohánytőzsde, 
Mezey Mihályu. 3 671H 

Eladó egy gyönyörü filet 
motiv horgolt csipke és 
horgolt teritők. Rákóczi-ut 
30 jobbra. 699 

Széles-utca 1 száma 
ház eladó. Értekezni Ke- 
leti Bank, Rimanóczy-u. 
6 sz. 422 

Hallattan megas árban 
veszek mindenneműü ezüst 
tárgyakat, u. m. halas, pe- 
csenyés, kávés és likörös 
szervizcket. Kohn Herrik 
ékszerész, Kossuthu 

Való4! perzsaszőnyegek, 
perzsafüggöny eladók. - 
Váradi Zigmond utca 2 
szám, emelet, 3. ajtó. 689 

2 szoba-berendezés el- 
adó. Cim a Hegedüs Hir- 
lapirodában. 686H 

Planinék és zongorák 
eladók a Musicában, Fer- 
dinánd királyu. 11f 684 

Férfi öltöny eladó. Vám- 
ház u. 39. I. em. jebb 

688 1 

ELADÓ 
uj. 

Ház eksrtane 
telekkel 100.000 

kezdetén. 
Szacsvai-u. 59 sz. a. 

ERODYNAÁL 

lószerszámok 

tokkal 4900 leitől 
1200 leitől. elté je 
olcsón és jól készitek, 
ERODY 

hajtókocsi olajos ten- 
geilyel. é kocsikerék 

Nvárad, Hentes-u. 8. 

Jumpereket, 
mek ruhákat, 
egész ruhákat 

24 óra alatt vi 
utlevelét a kolozsvárik 
zulátusok láttamozását 1 
Telefon 1301 a Hege: 
Hirlapirodában. 

Utlevelekhez, bérlet 
hez legjutányosabban 
szit fényk et Zen 
fényképész, 
25. szám. 

3 pár nől harisn 

2 párt, 2 pár zo 
párt varr Gondáné, B 
janich-utca 2. 

Fehérneműüért ágyhu. 
tért. lepedőért, kézim. 
káért, törülközőért bál 
nél többet fizetek. Lar 
vásra jövök Rákóezi- 
Szász 

Stabil" gépek és fels 
relések lerakata, Nag 
rad, Nagypiactét. Te 
16-86. Raktáron tart 
kerekeket, csapágyi 
minden méretben. 

50.000 lei készpé 

társulnék, vagy ka 
biztositás ellenében ki 
nám. Ajánlatot Cseni 
Társ' jeligére a Hei 
Hidlapirodába kérek. 

24']. kamatra ke: 
magánpénzt teljes fed 
tel. Adásvétali Rta.P 
Traian (Széehenyi-tér) 
Értesités délután. 

Üzlethelyiség forgal 
helyen átadó. Heller V. 
ház-utca 23. 

Harisnya, fehérnemü 
mindennemű ruha jav 
sát és stopolását na 
olcsón, rendesen és 
pen vállalom. Lisz 
Baassa-utca 2, 

30 női 
nadrág, 
lei. Függönyök és eg 
fehérnemüű himzések 
gyon olcsón kész 
Tetszésszerintimintél 

nek elődrukolva. C 
kiadóhivatalban. 

Adöbevalá 3sllvek a 

kiállithat k. 

Iparüzeme alkalmas 
lyiség kamarával b 
ado, Bému 9 

narisnyak valódi cé 
kézen kötött kaphatón 
den nagy ágban, Zárdi 
1.. emele 

Szőtt gobelin, filé m 
kák, himzett zsebken 
kész vászon fehérnem! 
diványpárnák, ágygarn 
rák, stórok legszeb 
telben érkeztek Zárd! 
1., emelet. - 

Remélem tudja 

[ 

Sonnenfeld Adolt nyomda RészvaTárs.


